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AOUT-SEPTEMBRE 1986

CENT! DIABLE !!!

Voici le centieme numéro de votre revue. Il y a aujourd hui trente

ans que la SAFAC est née. Nous ne pensions pas en arriver la.

D'ailleurs une interruption d'activité de huit ans allait dabord
marquer le début de notre « carriére ». Et puis, en 1964, avec Jean
Daunay, nous avons relancé la revue sous forme de petits fascicu-

les trimestriels ne o} que pages agré
de croquis.
Aujourd hui, votre revue, led typeenC d

compte parmi les meilleures de France. Pourtant les condmons‘
pas la tache: « Nous

t/rons en permanence le diable par la queue »!

Notre seul espoir est que ce «sacré diable » ait encore la queue

suffisamment solide pour ne pas nous’rester’entre les mains !!!

Gilbert ROY.
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Quand un patre de Bouy devien! un statuaire de génie
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99 moutons et un Champenois font cent bates mas, 99 pigeons et un Briard font cent voleurs

-

— Pisrra, tu expliqueras au maitre d'écoe.
Elle tenait ce mot ma grand mére, e sa grand mere &
jamais eu en main, mais rien que des centimes qui
avaent cours alors
Les mots ne se détachent pas aisément des choses et
les hommes en gardent une longue mémoire qui a
quelque chose de famour

«Le Crapouilot »

Les Instituteurs e 51 Janv. 61

Félicien Mizelle futinstituteur a St Aubin,
peit village du Nogentais, qui compte
349 habitants. Il y était aussi secrétaire
de mairie. Il a donc eu foccasion d étrea
I'écoute permanente de son entourage.
Esprit curieux, passionné d histoire loca-
le, il wen fallait pas davantage pour quil
se prenne & collecter, a recueilli la locu-
tion, le mot, qui venaient surprendre son
oreille. Certains de ceux-ci n'étaient par-
fois que des fautes de langage. D'autres
provenaient de tournures argotiques.
Mais essentiel était constitué de termes.
dialectaux. Ce sont plusieurs centaines
de locutions et plus de mille cing cents
mots qu'il a ainsi amassés.

Félicien Mizelle est aussi écrivain & ses
heures, et il a commis de nombreux
articles patoisants dans les quotidiens
locaux IEst-Eclair et Libération-Champa-
gne. Ces articles, toujours intéressants,
souvent ironiques, ont longtemps intri-
guéle lecteur car ls étaient signés dun
certain Pére Jules.

DarsceaNINGIE marBe Qi oy
a confié, nous navons extrait que les
termes dorigine dialectale. Il nous a
cependant semblé utile de signaler quet
ques mots frangais que certains diront
«estropiés » car ceux-ci ont été défor
més par des habitudes de langage égale-
ment venues de notre ancien parler.

Etymons et graphie.
Nous nous sommes efforcés de contro-
ler chaque mot et d'en déterminer ['ori-
gine. Cela n'est pas toujours aisé et il
nest pas impossible que malgré toutes
nos précautions nous ayons, en certains
cas, commis une erreur.
Lintérat de cette recherche est double.
D'une part, elle permet de constater que
loin d@tre, comme certains ont encore
tendance a le dire, du «francais défor
mé», le dialecte champenois est bien au
contraire lasurvivance d un parlerancien,
proche du frangais du XII* siecle. D'autre
part cette recherche offre la possibilité
décrire les mots en restant au plus pres
dune graphie cohérente. Nous nous
sommes en effet refusés a transcrire de
fagon phonétique, car cette fagon de
faire induit nécessairement le lecteur en
erreur lorsque celukci fait référence a sa
propre orthographe. Ainsi, si nous trans-
ciivons fonétikman le lecteur pourra se
croire en face d'un langage caractéristi

)
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que alors que nous nous serons conten-
tés de rabuser!

Les Champenois ont pour habitude de
ne pas prononcer certaines lettres dans
le corps d'un mot. Cet amuissement fait
que nous pronongons sam'di au lieu de
sa-me-di ou que nous parlons de la fate
du Quator-juillet au lieu de Quator-ze
juillet. Afin que la lecture ne préte pas &
confusion, nous avons donc supprimé
ces lettres dans les mots en ne mettant
une apostrophe que lorsque celle-ci
s'avérait, la encore, absolument néces-
saire a la prononciation.

Dans nos explications et afin détre pré-
cis, nous avons utilisé certains termes
peu courants. Ainsi apnéress indique la

DU

({OGENTAIS

tifs qui prennent le féminin ont, enfinale,
soit OT, fem. OTE soit EUX. fem. EUSE
Lorsqu'il Sagitdunsignifiant simple, il se
termine par O ou EU. Enfin, nous avons
fait une « entorse » a lorthographe en ne
doublant pas certaines consonnes, lors-
quece « doublement » n'apparait pas a la
prononciation. Exemple, comme s écrit
et se prononce come car on ne dit prati-
quement jamais com'me. Autres exem-
ples, on dit et on écrit attention! (aften-
tion) par contre on dit et nous écrivons
atends! (&tends)

Le parler du Nogentais
Ce parler est, nous 'avons dit, du dialecte
champenois mais, de méme que le fran-
cais actuel se prononce différemment de
Lille aMarseille,

épenthése signale aucontra»re quefona
ajouté une syllabe et iotacisme farrivée
inopinée d'un i dans le cours d'un mot.

En ce quiconcerne la datation, le gaulois
est évidemment plus ancien que le latin
populaire puisque ce dernier est un mé-
lange de signifiants provenant du latin
des Romains et du gaulois de nos ancé-
tres. L'ancien francais (vx. fr. dans le
texte) correspond a la langue parlée jus-
quiau Xl siécle. Le moyen francais se
situe entre le XIVe et le XVIle. Enfin on
considére qu'a partir du XVIlle siecle ona
alfaire  du frangais moderne. Ces «rar

et subissent toujours des inflexions.
Par exemple la voyelle A se prononce Al
dans le Nogentais alors qu'elle se dit A
isse dans la région troyenne. La sif-
flante S est fréquemment chuintée et fait
que on entend CHE pour SE La voyelle
Uestintermédiaire entre le U pointu de la
Belgique et le OU. La proximité de la
région parisienne fait qu'on peut retrou-
ver dans ce secteur de Champagne la
«manie » de remplacer le son RE par ZE
sifflant. Cette assibilitation, apparue en
France vers le XIlI® siécle, devint au XVI®
une forme de préciosité des «salons »

ches de langage » sont
foctives et i aurait 616 possible de faire
une approche plus précise mais cela ne
nous a pas semblé nécessaire a la bonne
compréhension générale.

La prononciation des mots telle que nous
Favons transcrite correspond a celle du
frangais courant. Nous n'avons donc pas
jugé utile de la doubler dun alphabet
phonétique. Il aurait dailleurs fallu utili-
ser deux modéles de transcription car,
aujourdhui, les mots dialectaux sont
généralement prononcés avec laccent
contemporain, c'est-a-dire avec un Rgut-
tural non « roulé » et avec la diphtongue
oir/ owrar alors que les anciens cont-
nuent de « rouler » le R et de dire oir/0ér
Nous avons eu un probleme quiconceme
le son «iyeu » trés bref utilisé dans cer-

parisiens, et
linguistique soit assez exceptionnel en
Champagne.

Pour faciliter la lecture.
Les termes dialectaux sont écrits en
lettres CAPITALES grasses alors que
les mots francais « malmenés » sont en
CAPITALES maigres. Les abréviations n.
m, n f, v, adj.. situés immédiatement
apres en bas-de-casse italique, sont,
comme pour un dictionnaire, les men-
nom, masculin_ féminin, verbe.

Vient ensuite la définition du mot ou son
synonyme frangais. Dans un corps de
caractére plus petit, nous avons indiqué
les mentions étymologiques avec dans
certains cas les anecdotes relatives & la
vie des mots. Notre intention n'a pas été

tains mots.
te pas en francais, nous favons traduit
parlacombinaison LH; ainsi« APPORTE »,
écrit APOUTLH se dit A-POUTTieu De
méme quen frangais, les mots ou adjec-

defaire un A
partir des éléments recueillis en un lieu,
nous avons voulu offrir au lecteur la
possibilité de suivre la vie d'un langage
qui, pour partie, estaorigine du francais




c'ot pas la fleur dd poes, ¢a n'inspir’ pas quat grapp' a eun bourgeon

i sont come cul et chmise et i rtournent pas eun ceu su I'plat sans dmander I'avis du voesin

(modeme. Et i cette fagon de faire &

Theur de plaire, nous hésiterons pas a
la réitérer pour dautres régions de
Champagne.

ABRE nm arbre.
prononciation fautive de arbre par
muissemer

ACCIN n. %, ;ardm. verger, pem champ

ju & fhabitation.

ey ad‘m indre.

ACHELLE n. m aissea
Vi T aisosas deaisse et pon
doioire emprunts . 1ranca. haple

AACOTn m souche de branche émondée,
plumes naissantes dune volaille
aprés la mue.

(v ragon)

ACROIRE v. se vanter.
acroire,_prendre & crédi, lat

D

ADREIT adj adro
e droit amw lat. pop. drectum lat
directus

ADRON n. m ceul pondu sans coquille.
radicaldron vx fr_drecier, habiller, lat
rectiare avec préfixe privatif &

a
AFRIOULER ‘ a"no(er.

AFUTIO n m vétemems, parures, par
extension, bijoux
‘Substantif dérivé du vx. fr. futaine, an-

Hustaneum du grec xulina lina

AIBIMER v. abimer.
prononciation avec A accentué.

AICABI n. m. qualité, pour les individus
bon tempérament.
fr.mod acabit avec acception duXVille
siécle, du prov. sacabi, se procurer,
peut-Btre du lat. habers, a\
AICHTER v. acheter.
prononciation fautive par accentuation
de A et amuissement de
AICOUVER (8) v Sacoroupit
rancisation du dialectal s‘aicueubi,

Alcovo'r hm pem abri précaire.

AIFAITER v remplw un récipient en for-
n ddome non arras
e I foat anch tr
(Allem First)
Cemot pourrait également s écrireaifé-
ter mais il préterait & homonymie avec

ote.
AIFUTIO n. m. vétements,
(v autio)
AIGODER(S) v. se mettre alabriduvent
et de la pluie.
(v-a quia).
AIGOT . m petit abri précaire.

synonyme de aicoyot avec guturalisa-
tion de C (v. a quia)

Ce mot dialectal est transcrit dans
«Education sentimentale » de Flaubert
AIGRIPPER v agripper
rononciation fautive avecA accentué.
AILDCHER v. ébranler, pourune dentou
parlant du temps.
e F fochiar anc ht allem luggi aui

AIPAIRER v. apairer.

Cette panto condimentairestcenss
&tre apérit

AGUIA oG o ok
lat ad et quietus calme.

ARENE 1 terre sablonneuse, sabliére.
Lat able. Ce radical est a forr
gine dearéne de cirque caraire en est
Couverte de sable.

ARGOUSIN n m individu louche, peu

AISSORDLER v. assourdir.
Vit sorder assourd lat surdus sourd

AITRES n { toujours pluriel, habitudes,
aisance.
S fe e aeanins Lkt e

AIVOEHE v. avoir.
Prononciation fautive de A accentué et
prononciation ancienne de la diphtor-
que oir/osre

AIVANCE - z  récipient.

AIZMENTsn m toujours pluriel aises.
emens aises, lat. adjace
Shug aupres.

ALLE pron person elle.
Cette_prononciation alf se retrouve
dans fensembie des parlers de langue
doil

ALAGE n m objet, vétemem utilrsés
depuis un certain e

o s amblhen tinarch
by

it
ALOTn m maladroit,
Vx fr. lot franciq, hiot gothia. auts
héritage ave préfixe privatlf 2. «q
1a pas eu son ot (génétique) ».
ALOTER v. manquer de bon sens.
Littéralement « qui mord & fappat » vx.
. loira_leurre, franciq. loder, appat.
avec préfixe augmentatit -
ALOU nm maladroit.
synonyme de alot (v. ce mot)
ALURE adj délure.
préfixe - est ici privatif (v. aloten
AM!GHOULER v. réconcilier.
Formé & partir du vx fr. ami et de
crodler (onomatopée) roucouler.
ANDAan m passée, Izrgeurd’emblave
éposée par la
Eiiped il
passé en fr. mod.
ANE n. m banc 2
Métaphore due faspect de foutileta
a position de travail de fouvrie

ANOIER v. perdre son temps a des futi-

lités.
Vx_fr. nojel futile de noee lat. nugor
plaisanter

ANOIEUX, n. m qui se complait & des
futilités.
(. anoien

ANVO n. m orvet
Nasaisaion v 1 avsle avusle
Iat b oc:
Ul Tt etcenss re aveugle
breton anuz-dall

AGUTAT 1. 7 e e rormoiion qui
provoque de vives

Vi fr. argousin, survellant de galere,
arabe al ghozz, bourre:

ARRIE interj commandement pour faire
reculer.
frarriére avec amuissement de la fina-
lo-re

ARTUYON n m larve de la mite, artison,
vers du bois.
Vx . artre de artilier, germ. atillier
parer. La larve se «pare» avec les
fibres auelle ronge.

ASSIERER (S) v sasseoir.

isation du dialectal sachter de

i song vx i assie.lat pop 8556
dere de assidere

ATLEEn f aprés-midi, pénodedetrava»\
Métaphore

ttelage des bétes de
trait

ATOUN. m. coup, choc qui provoque une
contusio

T s Querele, racine germ at.
AUBADER 1 disputer quelqu'un.
étaphore sur faubade musicale.
AUBIER n m Spiderr
aohore sur feublor dun arbe.
AVALEE r f qui descend en oblique,
aules-a lavalée », «brides
avalees sur le col du cheval».
ler descendre rapidement de
vai lt vais vaion
AVALON n. m gorgée.
Subatait ore6 & partic du varbe f

AVE conj avec.
Amuissement de la finale-C
AVEINDRE v atteindre
‘ataindre aveccontagion deavoir
A\/EUGLATE n. £ ne se dit que dans la
loc. «aller & laveuglate » mar-
cherau hasard ou dansobscu-

rité.
Substantif formé sur aveugler, vx.fr
avogler, lat. ab oculs privé dyeux.
AYANCE n. 1 récipient
Vx fr. aisance commodité, lat. adja-
AYDE n 1 aide.
(v. ayder
AYDER v aider.

prononciation fautive par iotacisme a-
yder

sons.

Dérivé du . aoit car cette larve éclot

particulierement en ce mois de fortes
haleurs.

APPETIT n. m ciboulette.

nt ité transpor-
tée dans un grand récipient
(broustte, panier, etc..)

bac lat. baccum récipient

BACHlaUE ad; bizarre etamusant, drol




e caque sent le hareng et la lisiére vaut pas mieux qu'le drap
all tend F'cul come eun’guépre qu'a cheurlé du vin doux, sir qu'all a eun chaudron ent 1 jambes

lat bacchicus de Bacchanalia fates de
cchus.

BACOUL n £ fouine. Au fig. femme
curieuse qui épie en cachette.
Peut-2tre dulat vagum vagabondavec
Iabialisation

BACUTER v. soccuper & de menus tra-
vaux
Dimintabiaiss o acue . vacara

BAGOULER v pavler a tort et & travers.
V. r. bagouler, parierinconsidérément,
formé a pamvdeyoula queule. A dor
né le déver

BANNE £ pamera pain, paneton.

ia tombereau dosier ressé

BARAVER 41 auer de droite & gauche et

ersa pour monter une

Vo fr ;aave gauios barra, sommet
saocié au v f ioe, . reguiare
rayer. Meme origine que le fr. mod.
bariole

BARB DE BOUC n 1 variété de carex

BARDA n.m. charge portée a dt
ermsualgmmw\»\sre\mponean‘BdE
de falgérien barda'a,

BARDEE n 1. charge excessiv

1 A connh il dwaon

aruie, amprint U Sibcoblarabe
barda'a, bt dane. On remarquera qu’a
huit siecles d écart les « soldats dAfr-

manceuvrer le touret de lacorde
d'arrimage des charges sur les
voitures de moisson.

BATTER { partie mobile et fiappante du

iy baire lat pon. bativere du gav-
lois batere, frapper

BAULER (S) v vivre on concubinage.

ir. baillier, protéger, lat. bajulare,

o st s

BECHER v. action du poussin qui perce
la coquille de foeuf.
Gaulois becca bec.

BECHUATER v placer téte-béche.

BECMVATER v. p\acer tete-béche.
. bes L. b doubl et choves,
preg it
BEIN adv. bien.
Nasalisation du lat bene.
BEQUILLER v. manger sans appétit.
Vx_fr. béquillon petit bec, lat. pop
beccus gaulois becca bec
BERBIS 1. £ brebis
fr_berbis lat pop. berbicem La
métaints SE & domné 1 fo mod
rebis
BERDACHER v. s'occuper & de menus
travaux, perdre son temps.
Metathase du vx.fr. bredeler, bredouik
ler.

v. soccuper & de menus

arabe (cl. barda)
BARDER v. aller parle travers pour sortir
d'une o

Vi provencal bart boue, parextension
‘embardar tournoyer. Méme origineque
le fr. mod embardee.

BARLONG adj plus long que large, ova-
le, par extension déséquilibré,
s'utilise par extension pour qua-
lifier un ustensile au fond bos-
selé ou un siege boiteux.

Vi fr. belong lat. bis et longus, « deux
fois long »

BERNASSER v. soccuper & de menus
travau

(v. berdachen
BERNIC! interj qui exprime la décep-
n. Synonyme adoucide « mer-

e!»
V1 ombreney gaulis bren excré-

EEROUE'I'rE n. £ brouette.
Vi . berouette beroue lat pop birota
de bis deux et rofa, roue. Les brouet-

BARR DU COU loc
BASSER v. remuer violemment o réci-
pient contenant un liqui
Vx fr. baschoe, baquet, celtia e

da cuvette.

BASS-GOUTTE n f désigne de fagon
impropre le coyau dune toiture
dans le Nogentais. Le toit dit
«en basse-goutte » est, norma-
lement une toiture dontle coyau
arrive a faible hauteur du sol,
(fréquemment amoins d'unmé-
tre) du coté exposé aux pluies.

BASTAloc «cela sufit

prunt argotiaue & ftalien bastara,

BATACLAN n. m amoncellement d'ob-
jets disparates.
Ce signifiant dorigine inconnue est
apparu vers 1783, A la fin du XIX® il a
servidenseigne a un café-concertparr
sien. En Champagne il désigne égale-
ment une danse de cotillon. Ce pourrait
&tre une onomatopée.

BATIRv. pour une femme, &tre enceinte.
Metaphore sur e fr. batir; construire.

jargon meuni
Littéralement « colui qui bat [ane pour
Ie faire avancer »

\ BATONAT n m._bétonnet utiisé pour

4 favant

BERTAUCHE . f charrue particuliére
utiisée en Champagne Fouk
leu

BESSON . m . ju

\ic besson lat bissonem deuxos
BESTIO n.m. qualfatl injurieux donnéa

n homme brutal.

Bl s . mod sttt
BETA-BON-DIEU nf coccinelle.
BEURLAN n. m. tapage, grand bruit.

Ve

fr. berlengne, maison de jeux, cefte

bran_ bruit
BEURTELLE n. £ bretelles.
tétathese du fr. mod.
BEUYER v béer, rester bouche bée en
egardant quelque chose.
V. fr. bayer, avor fa bouche ouverte,
lat battare de badare Meme origine
que le fr. mod. ébahir
Blnm bise,| baisemangage entantin)

EIAUEIAUX n.m tirs plur. flatteries.
Métaphore du chien qui « fai fe beau »
avec redoublement et iotacisme de £

BIBIn m bise, baiser(langage enfantin)
(v. bisen.

BICHER v. baiser.
(. bisen).

BICOT n m peic bote defon e par)
{, écartée 3 la base et
Hoiee o adear ciont

BIDEL 1. m bedeau.
ia. bidal messager de justice.
ausouu: W chekaiat oo tal suppor-
tant le baquet a lessive.
Vx ir. bigom lat bicornus & deux
comes.

BILEUX . m bilieux.
fr. mod. bi
BlLLArrE & £ jaune de fceuf, petite

e Uil ranci, bk 06 svec suk
fixe dimin

BIQUE . chevre. trépied pour scier le
boi

ois.
Vx. fr. bique de bice, biche lat pop.
bistia, lat bestia, animal sauvage.

BIROUGE n. m. moulin & vent.
Labialisation du vx. fr. virer, lat. pop.
virare du gaulois viria.bracele!

BISER v embrasser

- bali embrasser surla bouche,

o baslre Rttatoton appcion<bat
ser dAvril» Tacte sexuel

BISOU nm balsei.

BLOCH 1. m larve dinsecte dans les
fromages et les fruits.
(Orig. inconnue).

BLOSSIER n. m balossier, variété de
prunier. Par extension, verger.
Meétaphore surle fruit du moy. I balla
balot franciq, balla, paquet

BOETE n. /. boisson.

Diorigine celtia, breton boued nourrk

BONAn. m simple desprit
Contraction du fr. mod. bonasse, ital

banacs excessivement bon
BoNNET 'CARRE n. m. fruit du fusain
Europe, Evonymus europaeus
i Taspect dune barrette de

prétre.

BOQUER v. choquer des verres ou des

Onomatopée.

BOUCHON n. m buisson, bosquet.

/x. r. bochel germania. bosk bois,
buisson.

BOUCHTON (A) loc placer téte en bas.
Forme atténuée du vx. fr. bougeron
baslat bulgarus pédéraste, métaphore
de la position «cul en fai

BOUDE R £ ﬂombnlv

EOUILLIR £ vermen er.
bullere faire des bulles.
BOUL 1. m bouleau blanc, betula alba
bol gaulois betulia
BOULIN . m bomeau

BOULURE n / rejet au pied dun arbm
ar extension, jeune tai
£5 b0l ot anicip e
bolidos jet
BOULVOCE n. £ cloque provoquée par
une briilure.

Vi fr. bulle, bure, feu (anglais to burn,
brilen et vessia lat vesica ampoule.
BOURNACHER v. contredire, malmener

sans cesse.

5




faut cueilli I'raisin quand le mard a pissé dsus

bien portant qui donne & son cul vent mas, pter pu haut que I'cul, ca troue le bas du dos

( Vx fr. burine, querelle.
BOURRIER n. m bourrelier (terme péjo-
rat

y.fr.bourrelier, fabricant de bourre{
collier bourré de déchets de chanvre,
de crins et de laine.

BOURSRON n. m pelotte & épingles.

Potite bourse », grec bursa outre en

BOUT-CI-BOUT-LA loc. en désordre.
BOUTRI n. m. nombril.
Lat botellum boudin, saucisse.
BOUZIN n. m vacarme.
Emprunt au langage des clercs, lat
buccina, trompe.
BRANDVINIER n. m bouilleur de cru.
Neerlandais brandewiin, vin brolé.
BREQUILLOTE n. £ longue cheville pour
fermer les paniers & couvercle.
Prononciation fautive de bequille par
épenthése de R
BREUILLER . brailler, meugler, beugler
bruyamment.

Vi f. braill, lat. bragers, crier du celte
braoil gaelic. baolfch breton reugin

BREYER v broyer briser.
rojer, germaniq. brekan briser

Ay doiiny
BRICOLIN oo nem exploitantagricole,

Moy n s allerenzigzag dérivé
coauin, paressew

SRINQUIN n moheval de petite taille,

petit matériel, voiture de petit

bringus cheval mal conformé
avec ancienne acceptionbringue m
rorass dobrai gaukls ey breton
broenn

BRIZACn. m personne enfant qui brise
des objet:

jets.
Vx . bruisier, brisier, gaulos brisare,
briser (breton brizhfaoutan, falen

BROCHER v jaili.

. brochier, passer Taiguille, broG

St toseenis s oo
1 Le ferme de brocher estutisé en
héraldique pour désigner une piec
qui passe sur féc:

BROUBROU n. m personne travaillant &
Ia hate, sans soin.
Redoublement de brouiler vx.fr.broik

lier, mélanger, de brou écume, ancien
ht allem. brod bouilie.
BSON n m. jumeau

BUBUN m o (tangage enfantin).
Redoublement de fa syllabe bu
buvable.

BUCHE n f pont passerelle.

Passarel consiuse & rorigine de
s letés enie los
s Aveo

s

auiourdhui, do«biche n bois »of e
i b busha darmanic busk boguetie

BUZON n. m homme stupide et méchant
Vi fr.buisard homme stupide, de bur
son buzard, lat bufeonem butea buse.

CABERLO n. m. téte, terme ironique.
ciboulot. oignon de la ciboule,
ce sens iront
influencé par

CAEORNIOT n.m ouverture en ceil-de-
boeuf !requemmem située au-
dessus de I'éy
Gouiols bece 50 (reton bor bow
avec préfixe express|
CABOCHE n { grosse téte.
Vx. fr. cabos bosse, francia.
bolia bases ot e sxpressi DeR>:
ratif ca-
CACALOUCHE adj myope, qui louche.
Vit lacha e bit s o
gne avec préfix

CAFOIN adj sournois.
Vi fr. foine,

CALENDOT n. m vieux cheval.
Moy. fr. lendore. personne lente,
manic landol avee réfxe pooraica.
CALIN n_m. écuelle en terre cuite.
fr_cailler, vase de poterie ulilisé la
“origine

caliavo, cailiou et chalt lat. calidum
chaud

CALU adj tétu.
Gaulois cafiava, pierre,
«téte de pierre

CALU n m excroissance osseuse, Cica-
trice de fracture.
fr. mod calus lat médical callus, gau-
loiscaliavo, caillou(bretonkaled partie

litéralement

CALVAIRNIER n. m_ouvrier qui char-
geait les gerbes  la fourche a
fendre durant les moissons.
Liter

“Egiise a
va"s, Caivarum s partr
chauve, pour imiter le nom
Golgotha quisignite crane et quises:

‘au sens propre, par Titus puis
Adrien, ce lieu a disparu.
CAMBUSE n. 1. petite maison daspect
médiocre.
Emprunté au langage de la marine,
cambuse neeriandais kabui, cusine

CAMOUFLE n I lanterne & bougie.
du X0x: camoufe bougia, forme

voisins Vax fr. moufle, mufle, germ
el museau rebonds avec reine
péjoratit
CAMP-VOLANT n m romanichel, par
extension, personne qui quitte
¢ ogis.

if ce-
CAFOURNIOT n m slcbve, Jocal som-
bre, grand placard.
e i s

CANELLE n. 1. robinet en bois pour les
tonneaux.
Vx fr. cane tuyau, lat canna roseau.
CANFOUINE n. £ local sombre et exigu.

CAGE n. £ panier & claire-voie et anse
fosier, mue & poussin.

YE€ cary Mt alied ovin it
chasier, égouttoira fromage, lat c
o sgniant ost & Torigine au . mod
cageot, cagette

CAGNARD adj paresseux, peureux.
V. cagne).

CAGNE n f chienne, par extension mau-
vais chien.
Italien cagna lat canis chien
CAGNER (S 1. se blottir amicalement
rrétbronce lachienne quiseblott

CAHEURLER v hurler. avoir une toux
grave.
B s ot préis sxprsssi phoratt
ca

CAIGNAT 1 m voquet

cAlLLOTrEn / lait caillé.
v .

coaller caller, lat. coaguiare

goaguler. Anciennement es payane

fautive et nasalisée de
cafourniot (v. ce mot)

e Il semble que ce
Volatic outa sub, au cours des
tomps,Faffont de divers Jeux de mots.
mmait au Xile, ane, lat.
anas mais il existait parallelement e
mot cane_germaniq. khan désignant
Comme er
sl réquemment e préfie péfore-
tif ca, on a associé par jeu de mot
ane, vieille cane et cane
tant plus aisément quis allaient tous
otre ane, devint
s

asinus, alors quils'agit, en réalité, dun
instrument qui a faspect dun bec de
cane, un bec dane
CANULER v. importunel
i —
ool s cann Toyai L A

o
étaient tenus de
acionSaonancasschansaatoairs
seigneuriales.

vant au clystere. Etant donné que le
lavement rectal était le reméde par




Mon pauv' t'es come F'chaudronnier Mirou qui fout la piece a
Itemps est pien come eun boudin, §'i fait biau prend ton paltot,

pieut prends |

coté du trou

des Diafoirus de fépoque,
‘on concoit facilement que la canule
devmlran\d:memunub‘evemhé(znl‘
CAPIOT . m chapeat
- Chapelel it de chape,
A gt
CAQUIN n m couf (langage enfantin)
apartir e caauer caquelr
o ot o ponch B dauires
Tégions de Champagne on i coca
redoublement de coquille.
CARANTIN n. m girofiée & fleurs blan-
ches ou brunes.
CARAPIE n 1. mégere
tahore sur Harpa cbibbre io de
T (e stee s e

CARNIOT n m soupirail de cave, car-
neau.

lotacisme du r. carneau
CASSE adj sec, cassant (viande casse).
Vx_fr. osoasse, brisé de casser lat
quassare, rompre.
CASSINE n. £ maison.
T e plus spécialement briard, vx. fr.
“maison rurale, Iat. casa maisor

casa.
CASTAPIANE n. f blennoragie.

sans Anpém
Vi fr. froigniet retrousser e nez. ga
los 10na narine(galos roen breton
11 1ad o it arnt o
CHAHUT n.m grand crochet a re
mousauslon placea fextremitd
de s corde de puis pou sut
pendre le
ipiiedyrTRN—
capitalem chef, téte.
CHAMPNIOT 1. m petit char
. champaione peva DI, cam:
e e o
ot
CHANLATTE . { gouttiére de toiture
Vi . chant lat canthus bord. Ancie-
nement les toilures n'élaient pas bor-
dées de gouttieres en zinc avec des-
cente deau pluviale. Lachanlatte stait
donc la piéce de bos refendy, la latte
Sur chant qui formait la bordure des
chevrons. Lorsquelamodeet latechnt
ave"pemient Tadaptaion dun s>
cupération des eaux. le
signiant a 616 élenau  a goutiere
proprement dite tandis que le terme de
goumeve etait réserve au tuyau de
ente des eaux.
cmumo n m tranche de pain béni

canal des étudiants en médecine, créé
par antiphrase du latin casta piana,
jouce chasteté.
CASUEL 20 fragie.
fr.cas accident,lat casus cadere.

CATICHE n I poupée.
iypocoriste du diminutif Catherine.
CATIN n f hlle de joie.
A pvend Girath o Gathe
e v Garih
nm peme cave secondaire,
caveau, relié a la cave princi
pale et pouvant &tre muré pour
former une cache.
avec sufixediminutfon
(Celufci est, selon les régions, diminu-
{f ou augmentati, o bale, balon
CERC DU COU loc les clavicules.
CERISE n 1. cerise.

Laprononciation cérise semble propre

CAVON

\e pam de la prochaine messe
catholique.
¥x f chant. morcsau, It canthum

156 du vx.fr. chape-chute,bon-
neaubaine st e profier duman-
teau qu'une personne a laissé choir!

CHAPOTERU taillader, réduire en menus
morceaux.

Moy. fr. chapoter. dégrossir du bas, vx.
. chapuiser, tailer du bols, fal. pop
capputiare de caput

CHARIERE n 1 profonde omnére crew
sée paries roues dune voiture.
Antiphrase du vx. fr”chariére, chemin
carrossable, de char, voiture, gaulois
carros char & quatre roves.

CHARMANTINE n f longue écharpe,

che-nez.
Nom donné a Ia fin du XIX* & de lor-

CHAPCHUT‘ n.t rechute do maladie.
Antiphre

forme briarde. Le terme habituel en
Champagne est srise. Vx fr. cerise lat.
pop. Ceresia lat cerasus emprunté au
grec kerasos.
CEUSS pro démonstratif ceux
Consenation ds I prononciation du
i oo coals
cNAEDUILLEad; cielnuageuxetmena-
t dorage.

Orig.inconnue, peut-2tre arapprocher
de a locution « pleuvoir des cordes »

CHABOUILLER v emméler lescheveux,
les poils en touffes.

Vx. fr. chaable, grosse corde,
influencé par brouiller
CHABROL n. m. mélange de vin rouge

dans la soupe ou le bouillon
« faire chabrol ».
Origine inconnue.
CHACEn Hune du bélier ou chienne en
riode de chaleur:
Sl ehaca chacier,at. pop,captiara
lat. capere, cherchev'a orendre
CHAFOIN adj trop ci
oot ascarant Gecatosin (v oo 1ol

CHAFROGNAT n m difficile & nourrir,

généraloment blanches icoiees aux
aiguilles ou au crochet
CHAROU n. m. piece de toile servant a
contenir la cendre a lessive,
également, tablier-semoir
arier, sac h cendres, lat cine-

cHASS'TAuPE n m Euphorbe épurge
Euphorbia Lathyris

jante don Ia racine pivotante émet

ine odeut Tépuisive pour es aupes et

les mulots. Le latex blanc qui sourd de

supposer est un purgatif violent qui
peut provoquer des troubles graves
pris & trop forte dose

CHATRE Blc' nm pem couteau mal

§ aartost o iooioos
e e TS do [t

cm\uaAan m. pea s du cou

o acueile | Jos tomelles dank

ot ransportent leur patit
(Orig. inconnue).

CHAUCHAn m échalas, piquetde vigne.
Alteration par croisement du v fr.

charas lat pop. caracium emprunté a
grec kharax pieu avec vx.fr. sauchin
Sals lat. salix sale, piquet de saule
CHAUMARD n. m chéne noueux a bran-
ches basses qui pousse en sol
crayeux
(Orig. inconnue). Ce terme pourrait dé-
riverduvx fr. chaume plateaudénudé,
celtecalmis(?)a mumiqm\ nesoitissu
de Ia loc. adv. du Xil,
ebhuuamant (7). Il pourrait enfin atre
n rapport avec le sol ol l pousse, la
craie, lat cah( calcis (?)
CHENIOT n. m petit chéne.
Diminutif de langue dail-ot
CHEURLA n. m. grand buveur.
. cheurlen
CHEURLER v. boire.
Pourait venirduvx ir.cenvoise taverne
‘on buvait cette boisson, gaulois
rvesia, biére d orge sans houblon.
CHIARD 1 n m_enfant pleurnicheur.
el i e o
CHIATE 1 : latrin
chir I cacae faiesesbesains
cmcou nm gros morceau de pain.
Augmentaif du vx.f.chique, boule &
jouer, bile,allemandschicken envoyer.

CHICOTE n. f. Tletta:

CHIEN Ioc. élre avare «ét'chien », indivi
i travaille exagérément
« t!fa chlen »,
Pourrait atre dérivé du vx.fr. chienne-
rie, ot seigneurial exigeant la nourrr
ture des meutes de chiens par les
paysans.
CHIEUXn. m
Vi . chier (. chiate)
CHIPOTE /oc adv. sans valeur. La pro-
onciation modeme, dans le
Nogentais donne chipette
Diminutit de chipe (. chivoter 1)
CHIPOTER v. manger sans apétit.
Moy.f.cf

allemand kipfe, petit pain a deux
pointes (anglais chips).
CHIPOTER (5')v 52 chamailler
se chipoter, Samster & des
Deelierts i
CHIQUIN-CHIQUETTE loc. debm: etde

J
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ot eun vrai pont d'paille et i frait bi a eun’bique entre deux cornes

i parle  vide come & charge, ses paroles sortent come les crottes au cul d'eun ane

(cHMINATA m_petit chemin.
.

chemin gaulois cammin avec
suffixe diminuti

CHVILLE n. £ cheville de bois destinée a

serrer le lien de ficelle des bot-

CINSREL n. m moustique.
Germania. zenzala
CITRE n_m cidre.
Prononciation conservée du XVI*,cire,
Iat ecclesiast sicera boisson enirar-
te, emprunté au grec sikera. de fhé-
euchetac
CLABODER v.
s o, clabat crbcal, o
clapa unnmaluneﬁ
CLAMPER v.boi
.!sallsahnn u vk I cloquer lat clop-
pere, boi
CLAYON 1 m. Deme claie.
lotacisme du vx fr. claon, de cioe
Gauios cleta. claie
CLE n. 1 pour les voitures de moisson,
demier it de gerbes placé au
milieu de la partie supérieure
delacharge etformantclé entre
lacharge elle-méme etla corde
de serrage.
CLENCHE n 1 loque
A
mand Kiinke)
CLIVER v tamiser
e fautf par confusion avec crible:
cuvuns o1 8o e tamisage.
(V. cliven

CLOSOTn. m terrain clos de haies ou de

Vx. fr. clore, enfermer, lat claudere
CLDUSDT nm 1erram clos de haies.

CoanTn m mhlne( de tonneau.
«Petit coa» par analogie de forme.

COEUREUX adj se dit dune pate mal

Vit coeu culsinir lat coquus co
e radical que le
o a i Jo  Mallroqueux

COITER v. frapper un animal par sur-
prise.
V. fr_coitier,
gine inconnue).

COLEE n. 1. charge portée sur le cou.
. 1. colée, charge du col lat. collum

peronner, harceler (or

cou
COI.ERINE n t forte diarrhée.
de chol

érivé. ra maladie épidémi-
ue qui provoque de violents vomis-
sements et des di

COLTINER v. porter une charge,
gérivé de colet (v. collée).
coumzn 1(8) 1. se disputer
rendre au collet» (v coltiner 1).
coMPAm n_m amj, copain.
x.fr. compaing, lat pop. companio-
om

CORN'DE GUIMBARDE /oc. f montants
avant et arriere dune voiture
geriere.

CORPORINCE n 1. corpulence.

rononcatoniaivedurcomence

COTRET n. m. batol

watapnors e baton tant dotn o
Sor fos cotes » e la
COTRIEN. £ calevle. clan par extension
mille.
Vi oters,gemani ot cabane
nutte, log
COUANE nt couanne du pore
<1 coon coli. caen Srton ken

COUAR m cou massit
(V. colée).

COUATE n £ nuque, méche de cheveux
n un ruban.
Vx. fr. coete_peite queue, lat pop.
coda lat. cauda queue. Anciennement
leshommes portaient lescheveuxiongs
etles noualent surka nuque par un lien
enmaniére de « queue decheval »dou
fassimilation de la queue et e lanuque.

COUATER v donner un coup sur la

(v couate)
COUDROU 1. m dindon.
matopée du cri
COUETEn £ it do plume, édredon.
V. . colte_cueuta matelas, cower-

ture. lat culcita, matelas.
COUINER v. gémir, crier pour le lapin.
Onomatopée.

COULER v. glisser.
Parcomparaison avec unliquidequise
répand.

COULVINER (S) v se glisser en se

dissimulant.
S olseer 31a fagon dune couleuvre

COURATIER . faire lacour auxfemmes.

 domaine seigneurial at.

dire rester auprés du seigne
flatter. Enfinla locution sestappliquée

par les « cours damo!
COURAYER v. faire la cour aux femmes.

COIJRSER v poursuvvre Kluelqu un.
& partir du vx. fr. corse,
toiree poutBtta avec Innce de

rital corsa
COUTEAU D MIEL n. m rayon de miel
dabeilles.
‘Agglutination de sens, le rayon de miel
étant levé au couteau.

COUTURIERE n f scarabe doré.
Vi It cortilleor, ardinier. Cet insecte a

COYET 1 m éui depierro & faux auise
e & la ceinture

Ve ol 1t pop. colea lat coleus
sac de cuir. Méme origine que fe mot
Gésignant les testicules

CRALER v crier pour la poule qui va
po
Onomatopée

CRALEUX n. m vantare
Métaphore due au don dobsevation
populaire car celui qui se vante a fré-
Guemment besoin de se «racler la
gorge pour se donner de fassurance.
(V. cralen.

CRALOR m snrouement deriergéis

( d'un moribond.

CRAMER v. bmr
Vi fr. cremer, lat. cremare, brler
CRAPAUD VOLANT n. m engoulevent.
Acauseducr dectoises semblatle
4 celui
CRAYA R m S0l crzyeux
Vi fr. croios lat. crefa, craie. Un croion
était, autrefois, un batonnet de craie

lalangue frangaise est drdlement sym-
pa daccepter tout galll
CROQU’AVEINE n m entremetteur.
Fagon élégante de dire «qu'i bouffe &
tous les ratellers »
CROULON n m. petit som;
de croulsr Bocis; pour
fr- un ‘sommei
CROYAUD . m naif.
vt clmm croire, lat. credere, accor-

CUEUCHE n. Y elémen( d'une amande

L ———
on deux ayant, approximativement la

une paire de cuisses lat coxa
CULARD . m gnome legendaire et facé-

Vi ot culus avecsuftreptiors
ti-ard. «qui est tout er

CUL D CHAUDRON 1 m gros nuage
no!r et bas.

CUL PERCE loc dépensier.

CULOTER v paresser dans son travail.
«Qui traine son cul»

CULTON 1. m paresseux

cULTONER ) pzvesseruzns sontraval
onyme de culoter (v. C
CUROI n. m.outil pour en(eve( Ia terre
collée au versoir de la charrue.
"

la réputat re un ami du jardinier
caril se nourr
dinsecte:

COUVA 7 { poule cauvant
r. cover, lat. cubare, dtre couché.

autre.
COMPRENOTE ! l intelligence, com-
préhen:
Beverbal . comprandre
CONTRAIER v. contrarier
Amuissement de R du fr. contrarier
CORBILLON . " petite corbeille.
fr. corbellon, corbeil lat. corbis,
joched

COUVOT nm les fem-
mes plagaient sous leurs cotik
lons & la veillée ou aux messes
dhiver.

phore, la femme «couve» sa
chaufferette (v. couva).

COUYET n m_ étuide pierre afaux qui se
fixe  la ceinture.

(V. coyen)

DAGHNEL n f prune séchée.
v. daguen.

DAGONER (S') v. se chamai

er.




i mangent d'la soup'a-la-grimace mas I'oreiller rmettra tout ca

© stembaras d'cuisine, i ot malin come eun culard et i m'fra tourner en eau d’boudin

Vi I dagoner, rapper dune dague.
lat daca ensis épée
DAGUER v. pour les cmens avoir la lan-
gue pendante par suite des-
soufflement et de manque deau,
avoir la respiration haletante.
Formeédu réficepriva . et v I
aigus it aqua eau Dé-aiguer, man
ot
DAHDELER V. titube
act s WA iine: tercks
Pl chom omt
mot). Au XIlf* on disait de fhomme
ivre quil avait f8té la Saint Tortuel
DARNE adj étourdi, saoul.
(v. derne)

DARNELn { ivraie vivace Lolium perenne
joque chez

Cette plante ayant facheusement ter-

ians les champs de
blé, il est nécessaire de tamiser le
grain pour en extraire livraie, dou fex-
pression « séparer le bon grain de

DEJLEE 1 £ volée de coups.
Terme argotique du r. dégeler, une
101és de Coups est Gensée « echaut
DELIPENDE n { disgrace, mauvais état.
ber en délipende, Cest,
Lok ontexte, tomber en
disgréce ou to ruines.
Formé par le lat dehchm\  delnguere
manaver et penders e:
DELURE adj vif, dégourdi
Vi . oire leurre, francia loder, appat
et préic prai o« quine s isse

pas leurrer
DEMACLOTER v démaler,
Vi fr. macle, germania. maskila maska
avec préfixe
. orivalif de- et suffie diminutif-ot
DEMANOUILLER v, débrouiller(ausens
propre et au figuré).
. fr. manill, manicle. menotte, lat
manicula, lat manus main et pré
fixeprivtitde- « enleverles menottes »
DENUYER v

s
mpoisonneuss se répand dans les
Viies On ia nomme ray.gra:
DEBRINGUER v démonter un méca-
nisme.

Moy fr._bringue, menu morceau (v
bringuin).
DECARQUILLER v. retirer la viande sur
os ou les arétes d'un animal
lvttéralemem«mer(a carcasse ».
DEBRUSSER v. éclaircir un semis.
Préfixe séparatif dé- et vx. fr. dry ami
qui a pris le sens de dense au XVIlF,
gaulois druta, fort.
DECATIR h vieillir
. so decati vl de cati
Uomner da stre & une atoie,lat. 5oB

DECHNILLER v. réduire en menus mor-

ux.
Vx ke biaE e i S
échiquier, influencé par
Geguenilier mettre en lambeaux
DEC\BOULER v. injurier.
nove ma cmcwe »(v. caberlo)
DEFINAGER v fi
Guite o rage », celutl désignant
Fétendue delajuridictiondunsegneur
roisse, lat finem terme
DEFRUCTUS n. m epmcnmes de légu-
mes, déchets, objets sans

valeur.
Colembour sur fe lat. scclésiast. De

Fructu
DEGLANER v décimer.
Renforcement du fr. glaner, ramasser
les épis avec métaphore dela mort qui
«fauche » a vie.
DEGOEILLER v. vom
S dabet gauls gobba bouchs,

e terme dialectal est passé dans e f.
argotique au XX

DEGOUENER v. vomi, uniquement pour
les animaux
« Vidersapeau », découaner(v.couane)
avec guturalisation de la consonne C.
Ceverbe estinjurieux lorsau est appi-
aué & thomme

DEHOTER v. s'enfuir, partir précipitam-
ment.

V. fr. hote_francia. hotta_allemand
Hotze, berceau, avec préfixe privatif

Alération du fr
DEPAYER v. marcher difficilement dans
a boue, la neige, ou par suite
dunchargement excessif, dem
bonpoint ou, simplement de

mauvaises chaussures.

Vi . patoier, agiter les pieds.

DEPATOUILLER v dépétrer (au sens

Vi . patoiller, patauger, depate patte,
onomatopée avec préfixe privatif dé-
DEPIAUTER v. peler, écorcher.
mod. peau et privatif dé-
DERAVURE n t sillon de labour irré-
ulier.

Vi fr. roles, tracer un silon, de role,
gaulois rica sillon
DERIVER v. faucher la rive dun champ
avantden entreprendre lamois-
) n ou la fenaison.
DERIVURE n f partie fauchée en rive de
champ.

DERNE adj étourdi, saoli

. derver, desver, devenir fou.
DERVH DERVA loc. « comme-ci, comme-

DESCLIQUOTER v enmécanique, pren-
dre du jeu dans les axes, les
fixations, etc

V. fc cliquer, fae du b, onom:

DEVOIEMENT n m diarrhée grave.
Voie,lat via,«qui se detourne du

o foihin]
DIA! rmsn commanaemem de charre-
& gauche!

DINGUER v. sonner.
‘Onomatopée. Au figuré, envoyer din-
guer une personne ou_un obiet, le
renvoyer au loin.

DITON n_m. dicton.

. mod. dicton avec amuissement du
c

DIZER v dire.
‘assiilation du R intervocalique, c'est-
dire e ramplacement d son R per
une sori de alfmart o v 2
s'est pro
Franca parir du il sce Hoemoe

‘nogentaise pourrait donc provenir de\
la proximité de. Vl\krm?f"mnce
DOUTANGE n.{ dou

o reit st so signifiant .

EBAUBIR &bahir.
Glissement dans le sens du vx fr
abaubir,
bogue.
EBOUuNcEn £ sortie rapide, éjection.
jen.

rendre begue, lat balbus

EBOULER(S‘) v accoucher, au fig. tom-

Vi fr. esboeler, accoucher, éventrer,
lat. botulum boyau.
EBROQUER v. ébrecher.
Dialecte champenois broc dent, v fr.
broc objet pointu, lat. broccha sailant,
pointu. Etymologiquement broquer
oe
éaaousTER rd denmussamev
lat. pop. bruscia_brous-
szuHemndenuevawldugem\amubms!-
Jan pousse, bourgeon qui lukméme
Tormé Js vx. . broster bourgeonne.
ECAFILLER x décaillr pour unrevate-
rtir en plaqy
w (¥ cosalle Scalicetoncats couils
tous deux pour origine le fran-
Gl scalla dcaile
ECALA n. m. noix
. I escalo, coquile denoi rancia
skala skala tulle,
ECALER . décortiquer s otk

ECARTn m pem
etoal u v 1. oscarte, olgner,
ot exguartars partager en quariers.

ECHADRONER . échardonner.

ECHLATE n f clale de voiture gerbiere.
Vi . eschale lat. scala, échell

ECORNIFLER v. ébrécher 1egéremenl

mod. écorniflerasubiunglissementde
sens car il signifie-« se procurer de
Fargent au détriment de.
ECOUFLER v. affaler.
Vx. fr. escufle, breton anc. skofia bre-

tempéte de neige
péte comme le milan sur sa proie »

ECOUTER v. entendre mais, aussi avec
Facception dobéir ou datten-
dre selon le contexte. « Un en-
fant écoute bien a lécole»,
«Jécoute, le temps que tu re-
viennes ».

écouvsn s saccroupir.

EDERDDN nm edred
. "adendon, ahemand Eiderdun
e piod aanlectionné avec. d
duvet deider.

v saodler, étourdir par le

Gette mode. Par contre elle fit semble-
il fureur & Paris au XV La forme

bruit, la boisson ou un mouve-

ment de rotation.




I'ot pas facile a guatrer et faut pas s'poser dvant lui sans baton

qui qu'a vin, qui u'a veigne et tu trives eun culou dans F'nez si tu veux rimer avé

( Vx. It derver, perdre la raison, peut
aire de desvoier, quitter la voie (nor
ale).
EFERCHUSER v égratigner
r. fraser, ferser, écosser, lat pop.
X Trocars t faba s v MOUME.
EGOUTIn. m eau qui dégoutte dun toit
ou des arbres apres une pluie.
Vi . goe, atin guta goutte.
EGRUMER v. égrener.
Moy, fr grume, grain de raisin dérivé du
ot pop. gruma_écorce.
ELAVA n.m forte pluie qui détrempe le
sol
Synonyme dufr. mod. délaver,lat ave-
e laver.
ELAYER v. fournir le nécessaire.
x. . layetta. trousseau placé dans
unelale cof,moy. éerandais ey

ELGI adj \eger aere.
hese de léger, lat levis

ELINGE ad; usé, en parlant dune toile,
dun vé

Vi fr. linge, lat. pop. linum fin, avec
préfixe privatil -

ELISSER v agacer les dents par un
produitacide(jus defruits, vinar
gre) ou par e froid

Vx. . licer,
repasser avec préfixe privati -

EMIOLER v émietter.

Vi mite i mica parcele, avec
influence de mol

EMPAFER v respirer dific
suite dun engorgement des
bronches.

(Orig. inconnue).

ENCARNER v. puer la charogne.

Fr. mod cam lat carnis viande.

ENCOE ad. encore

mod. encore avec amuissement de

ENCRAMAILLER v. empétrer, emmzler.
Métaphore, pris dans une crémailiere,
Vi . cramaille, lat. pop. cramaculus
emprunté au grec kremaster, qui sus-

ENCREIN n_m. entaille en V servant de
repere sur une étofe ou une
pitce de
i reron fonte, germani karm e
aile
ENFILEED 1 enfilade.
Déviation du fr. mod.

ENGAMER v revétir une piece dhabille-
ment neuf pourla premizre fois.
Pourateue neprononciaoniauie

u fr. mod. entamer (7).

ENGOULVENT 1 m méividu aui tient
des propos exagérés.

Metaphore avec foiseau engoulevent
quivole le bec owert

ENHOTER v. embourber un véhicule.

. dénoten «prs dans un borceau

ENJAIRTER . se dit lorsqu un vétement

e les mouvements par son
Smplear, notamment au niveau
des jam
Vi . jarret gavlois garra jambe, lté-
ralement «pris aux arrots

ENOUER(S)) v. s étouffer, s étrangleren
mangeant.

«Avoir un reoud dans a gorge »

ENRAIDIR(S) v &tre engourdide froid ou
par une longue station debout.
Metaphore sur fr. mod raidic

ENRAVER v. commencer le premier il
lon d'un labour.
<v dérayure).
ENTEVER (S‘) v. senfoncer profondé-
t dans la boue, la vase,

Py
Vx. fr. teia._enveloppe, lat theca em-
Drunté au grec théké, baite.
ENTRE-FESSON n m irritation de fentre-
jambes due & un frottement.
Francisation du terme dialectal frayon
v. ce o
ENTR’HIVERNER v labourer avant

ENUITER(S‘) v. 'attarder jusqu'alanuit

EPALONIO 1 m palonnea
fonnel yawrme de épar, ger
kTl
EPLEITER v e"eclusv un travail trés
table.
I esploie proft d espioti, ag
Iat explicitare de explicara accomplir.
EQUENIA n m douleur naissant dans
les jambes et sétendant jus-
qu'aux lombes, provoquée par
une trop longue station accrou-
pie ou courbée.
Vi fr. eschiner, rompre échine dérivé
du'rancia. skina, 0s de a jambe(ibia).
ERONCE n 1 ronce.
Formé par agglutination de farticle
pluriel, fes ronces devenu Féronce.

ESCOFIER v tuer un animal, blesser
griévement une personne.
Moy. fr.escofier emprunté a espagnol
‘escofiar, décoiffer, pris par extension,
décapiter. Terme emprunté au jargon
militaire.

ESTATUE 1. £ statue.

i e v atatog et

quitient debout fat stare, tenirdebout

ESTRIBOT n. m animal rachitique.
Vx. fr. estribot, chanson satirique et
injurieuse utilisant des mots & double

bouffon auxjam-
ik, de italien trivek
ling forét viile, at erebellus

ETINER (s') Y sachamer sur un travail
Gpétit,

e

peuttre influencé par le vx. fr. fin,
ntier.

EUN art. indéfin un, une.
En dialects, farticle indéfini r'a pas de
genre féminin ou masculin perceptible
& Toreille, on entend indifféremment
‘eunhomme, eun'femme

EVAINIR(S’) v saffaiblir par manque de
nourritu
Vi fr. esvanis, Saffaibii,lat. pop exvar
nire lat. evanescere
EVMRINER v. agacer un animal.
citer un animal comme e fait le
b el o
EVEYER (') v tomber en sétalant, en
t
Vo I e étende desu marboa
geuse, de el

EVEYI n T objets, pwdmm répandus
r une grande surface.
1\/ éve)

FAFLUCHE n. { particule de fibre qui
flotte dans air dans les ateliers
de tissage.

Vi fr. fanfeluce, bagatelle, basat fan-
faluce emprunté au arec pompholux
bulle dair.

FAIZE v !avre.

ize),

FALO‘I’ER v passer une volaille plumée
ala flar aiiie ol griller les res-

tes de
e A i, i
falg feu de signal, grec pharos phare.
FAUCHEU n m sorte daraignée des
‘champs & longues pattes gréles.
FEUCHOT.n m bameau déchelle, de

vm Iulsn( fuseau lat fusellum fusus.

FEURDAINE n f fredaine.
athese de fr. mod. fredaine
FEURGON 1. m fourgon, ringard de four.
V. fourgoner).
FEURGONER v _travailler au ringard,
fureter dans un lieu sombre.
V. furgier, fouller,lat. Wncafe voler.
FEURLUQUET n. m freluquet
Métathese du fr. mod. .‘reluqueL
FEURNOUYER v. frétiller, remuer sans
ce:

sse.
Métathése du radical fre et influence
de grenouiller

FIEN n. m fumier.
V. Ir.fien lat.finum, fumier. Ce m
prononce, dans le Nogentais on

FILET n m membrane reliant la langue
au plancher buccal.
Les bavards sont censés avoir eu ce
«ilet» coupé  la naissance.
FILLEU A m filleul
. avec amuissement du L final
FILLOn m " ligut
eccésiasi. fillus diminutt do
mms
FLARm
et o hgstiy foust
FLATRIR(S) v Saplatircomme un iavre
issimuler.
Erancia fint plt Mbme étymon quele
i flatter
FLOPEE n 1 grande quantité.
as . fauppa (1 G copeau Ce
terme est passé dans le f.argoti
FOUCHTEE n ¢ quantits prise par une

FOUCNTON n m quantité prise par une
fou

Sy :e de fouchtée (v. ce mob.
FOUINASSER v bmmer
w.
FOUIRE n l 'a\ble diarrhée.
e, lat foria diarhée.
FOUIROLEnI mercuralo snuslie Mar
curialis annua.

Comme son nom le laisse entendre la
fouirole en tisane est purgative.




ux précepte
me que

ntelligence distingue
nomme de animal.

Mais ce précepte est
nexact

car tous les animaux

sont pourvus d'une
certaine faculté

de compréhension.

Par contre,

aucun d'eux ne possede

ce que P'on nomm
imagination.

Cette imagination qui,

depuis I'aube des temps

est la source méme

de notre évolution,

de nos découvertes,

de nos créations.

Cette imagination qui a

poussé 'homme

3 rechercher son devenir

au-dela-méme de la mort.

Cette imagination qui

r'a entraine

a reconnaitre,

pour lui-méme,

une survie immaterielle.

avec une telle acuite
quiillesa
anthropomorphosés.
Les archéologues

le savent bien,

eux qui fouillent

les nécropoles.

a la recherche de ces
traces de culte,
révelatrices d’une

i on.
C'est a cause de cette
imagination

que nous avons chois
de révéler les mariniers
nogentais

par le culte

de leurs morts.

Saint Nicolas,

évéque de Myre (Lycie),
mort en 342 (?)

est le Saint-Patron

des mariniers.

Ce tableau

de P'église de Nogent
le présente,
curieusement,
en état de « bilocation ».
D'une part,

vétu d'une toge,

il accomplit le bonheur
des trois filles pauvres
en leur offrant

une bourse d'or

et est reconnu

par leur pere.

D'autre part, en évéque
il bénit un port.

Ce saint patronnage

de Nicolas repose.

sur la légende dorée

et sur un jeu de mot.
Nicolas lors d'une
traversée vers Jérusalem
sauva le navire

que le diable entrainait

AUX MARINIERS NOGENTAIS







dans une tempéte.
Il ressuscita aussi
un marin tombe

des gréements.

1l fit également lever
un vent de bourrasque
qui le ramena en Lycie.
Mais on ne peut oublier
que Nicolas est

Ia forme christianisée
de Nick,

SECie ke dea ety
Le «Old
que tou
Sveo son tat

boit...

Clest au cimetiere
de Nogent
que nous avons découvert
ces tombes monumentales
érigées a la mémoire
décédes.

Le monument en forme
de chapelle

est surmonteé

d'une croix ancrée
tandis que le socle

est orné d’'un médaillon
portant la marque

des mariniers.

Ici reposent
Agathe Rosalie Billard
épouse Gerard

née le 6 fevrier 1816
decodee le 16 fév. 1878

s Auguste Gerard
né le 20 juillet 1815
décede le 17 juil. 1876.

Cette croix érigée

a la mémoire de

Pierre Poirier

ancien marinier

Gecede o 21 Sbre 1841
a rage de 70

est remarquablement

ouvragée

Au centre on peut lire

les lettres A.M

(Ave Maria) entrelacées.

L'ancre de marin

occupe tout le pied

de croix.

Un cordage la lie

& deux rames

placées en sautoir.

Au revers, le centre

de cette croix

est encerclé

d'une couron:

Co caveau est sgalement

occupé par trois autres

membres de la famille

Fretin.






Deux grandes croix

indiquent la tombe de
J.B. Noel Trudon

et de son épouse.

Trois ancres divisent

les montants principaux.
Ces deux croix étant
proches I'une de I'autre
seuls les bouts extrémes
et un montant

sont terminés par des
demi-soleils rayonnants.
Le second montant
pourrait avoir été orné
de ce motif car

il reste I'emplacement
du rivet.

Ici reposent également

les corps

Joseph Victor Bordinet

décéde le 25 avril 1908
dans sa 75 année

etde

Félicie Voisinot

son épouse (1843-1916).

Cette chapelle
recouvrant le caveau de
la Famille Ramus

est sommée d'une croix

est remplace par
une billette.

Deux statues gardent
I'entrée.

une sainte femme présente

de l'autre,

un jeune homme s'appuie
sur une ancre enlacée

de cordages.

Il ne s'agit pas la
d’une tombe de marinier
mais du caveau de
Marius Ramus, sculpteur
et premier « maitre »
d’Alfred Boucher.

Ces deux peintures
sur fresque se trouvent
sur les voites
V'ancienne chapelle

des mariniers

en I'église de Nogent.
Sur 'une on peut voir
'embleme des mariniers
tandis que I'autre
présente un navire
trois-mats

avec un grand

chateau arriere.




Eglise de Nogent, triptyque de la légende de St Nicolas: Miracle de la tempéte apaisée, résurrection des « enfants »
(anciennement des soldats), dotation des jeunes filles pauvres.
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i ot riche come eun fondeux d'cuioche mas ¢a i a pas talé I'creux d'la main
¢’ot eun bouff la-banne, | vourins point qui m'fasse su Pceil, | pourint m’boucher les deux

(FOURCHET n.m_étais fourchu suppor-
tantles branches chargées d'un
arbre fruitier.

Francisation du terme dialectal four
x 1. forchon, baton fourchu

FOURIERE n { en terme de labour,

extrémité du champ que fon
rve pour les manceuvres
delacharrueetauisorarabours
parleravers pour fnirfouvrage
Vi . fors fuers lat. foris en dehors.
FOURNEAUECONOMIQUEn m grande
armite en fonte montée sur
unfoyeentbriques ot servanth
Ia cuisson des aliments desti-

nés aux animaux.

FOURNIMENTn m ensemble des équi
pements nécessaires a un tra-
yail.

' omement provision,de fomi

cmm frumjan e terme

cstpassé Gana e  mort Far e vgon
miltaire

FRA adj fréle, fragile, cassant

ation de la premiére syllabe
it ragarn e
FRATRES n. m coiffeu
5o SN—
roier, lat. frater fere.

FRAYON n m initation de fentre-
jambes due a un frottement.
Vi . froier lat fricare, frotter,

FRECHURE 1. m fressure

\ rixare, fire

chousssn v. frire, par extension,
faire Ia cuisine.
Lat rigere, frre.

FRIMPER v sagiter dans un vétement
pour le décoller de la peau, le
replacer ou sen gratter
Pourrait avoi le méme étymon que le
i fremi, at. fremer inflencé par
vx.fr. freper, chiffon

FRIOULER  attrr, auécner par des

atteries ou des gourmandises.

. fioler, atre friand, lat frixare

frire.

FRISON n. m. sobriquet désignant les
menuisiers et les charrons, éga-
lement copeau de bois trés fin
Vi . friser dont foriginereste obscure.
il pourait atre issu de fire lat frixare,
s cheveu étant frisés avec un fer
chaud mais e peut aussiquelorigine
Soit dans frise, vx.f. iz lat phrygium
frange (7

FRONGE n f fronce, utilisé abusivement
pour désigner le pli
FROULEE n f volée de coups, correc

i
. frouste)
FHOUSTE n 1 volée de coups, correc

Peuv Bito du v f rosser batire st
ustia_gaule, influencé par le
flagelier
FUINASSER v. bruiner.
Tat fusionem répandre abondamment.
FUMELLE n. f femelle, femme.
Prononciation fautive du lat femina qui
avait les deux acceptions de femelle et

femme par lintermédiaire de son dimi-
nutif femella

GADO (A) loc se tenir & gada, & califour-
sur le dos ou les épaules
d'une personne.
Vx. fr. gade chévie
comme une chevre »
GALANDER v._garnir de planches, de
tdles, les cdtés d'un batiment.
x_fr. garlander, faire une enceinte,

francia weron moy. h

tenir féquilibre

GARZILLOT . m garguillot (v. ce mot)
la_prononciation de la
reglon de Villenauxe-la-Grande

(Nord du Nogentais).

GATINE n. f. champ proche des habita-
tions et fréquemment ravagé
par les volailles ou le gibier.

r.gastine, friche, germania. wast
allemand wiisten ravager.

GAUYIE, 1 { saleté, impurets

incertaine) peut-aire méme sty
ok il lironiliegiiiig

tive (7)
GAVIOT 1 m gorge.
. gave, gorge.
GENRE n. m.gendre.
t i

GALER v. labourer, travailler la terre.

GALERNE loc vent du Nord
jent fort dont fétymon se retrouve
Sane e ton sapouel Pomanta.
GALOCHA n m qui marche bruyam-
ment

Vx fr. galoche, chaussure & semelle de
bois, lat. galopia_emprunté au
grec kalopous, pied de bois.
GALTERRE n m paysan, laboureur.
ar antiphrase, « celui quijoue avec la
T T e
wallan, bouillonner

GALVAUDER v. marauder, chaparder,

tion latine a 6té conservée).
GERCE n {. personne importune.
étaphore ar allsion 3 a gerce tor
st sndpe
GIZONEE n. f. quantité con!enue dans

& Torigine du tablier magonnique.
GLABAUDER v clabauder, médire

¥ 1. galt. gal Germania. wald, b0k,
forét et valdenier, vaurien, composé de
valoir e

GALVAUDEUX n. m maraudeur, chapar-
deur, par extension mauvais
ouvrier.

(V. galvauden,

GAMBILLER v. danser, se balancerd une
jambe sur fautre.

x. fr_ gambeyer, tal gambaggiara, de
gamba ambe.

GANACHER v. détériorer un ouvrage en
voulant le parfaire, par exten-
sion « trainer la savate »

Par antiphrase du vx.fr. garnir. orner,
francia. warnjan, prendre garde.

GARCE n f jeune fille (sans la connota-
tion péjorative du francais).

garce, jeune fills féminin de
garcon gars francia. wrakia

GARD'GENOUXn m boitede Isvsnd .

re

GLAIREU n. @ cnammgnon de sapin
hygrog
o
GLAPE n 1 terre argileuse utilisable en
oterie.

Déformation de glaise. gaulois glisa
GLAUDE prénom Claude qui se retrouve
dans Rein'Glaude, prunes de la
reine Claude.
Gutturalisation du fr.
GLAVIOT n. m. crachat.
Vx. fr. claviot crachat, du lat clarea
blanc dceut. Meme origine que le fr
glaire.
GLINGUER v faire du bruit en choquant
s ustensiles.
Onomatopée.
GLU . m_paille de seigle, glui.
Gaulois glod.

GLUANT . m. champignon de sapin

du \zvclr et protége le bas du

Francisation tbcente e ternd diéey
talesttriolo, dulat truella trua cuillera
puiser(en raison dea forme defobjet).

GARET n. m terre de labour, par exten-
sion labour.

Francig. gard. jardinet, peut-atre influ-
encé par waron allem. wahren avoir

GARGENOUX n m boite de lavandiére.
V. gard genou)

GARGDUILI.E n t canal découlement
des eaux usées de lévier.
(V. garguilo).
GARGUILLOT . m. larynx.
fr. gargaite. gorge, onomatopée

GARNIR v harnacher un cheval.

gluant
GLUSIERE 1. £ roseau carex.
nom est peutalre dérivé de glut
Saile e selole car on illesh e
foseaux pour faire des liires & bes-
tiaux lorsque la palle manquat
GODAILLER v boire plus que de raison
dans les débits de boisson
. neerlandais kodde
«verre » cylindrique en bois avec in-
fluence de godale, biere en parler du

Nord
GOGO loc. manger & gogo,  satiété.
doublement de la premiere syllabe
du vx fr. gogue,

GORGANETn m cartilage thyroide, pom
d'Adam.

Diminutt de gorge

GORMAND adj gourmand.
gormet grome, valet de mar




i n'mange pas T'linge, il n'a pas d’'moelle et i fait des biaubiaux

bah! Fpauv, il a eun’ bique & ses choux et méme pas eun coin pou chier dbout

—

dhotel

GORMEn.m champen chaume, éteule.
(Orig. incertaine) peut-étre la méme
Tacie aue o brelon gorbl émonde

GOUINE . £ femme médisante par ex-
tension du sens premier de les-

chand devin Les snglseontrepris o
ot pou en faire Ie groom garcon

Ce fruit est gami de poils et se fixe sur
les vétements et le pelage des an

GRATT'CUL 1 fril do réglantier.

Métaphore par allusion & la quéte du
four de FAn dite
nando. Latraduction de Aguinar
Au gui A
fallacieuse des clercs du XX siécle. I

polg icantsdont lesenfants se ser
vent pour faire des farces

GRAVICHAT n. m Teste ag\\s,
V. fr gravie 1

saiderde

ralisée du celtiqueAkinana nomdonné.
aa fate des germes en breton Egina-

ses ariffes.

ienne.
Lorigine du mot est controversée. On
goia file

n f graine de vesces.

du've . gai jou, lat gaudere. On
peut également fe rapprocher du bre.
fon gwen blanc, les vierges sacrées
étant vetues de bianc (7)
GOULAFRA n. m goinfre.
Deérivé de goule, gueule.
‘GOUNIAFIERn. m Vx. fr. goujat, appren
ti magon, influencé par gouge,

gouine.
GORON n. m. homme qui se commet

sexuellement en bestialité.

.

jambx
Vx.fr. greve, partie de farmure qui
protégeat la ja

GRIBLETE n { crépinette (saucisse).
GRIGNER, v grincer des dents.

V. . grgnir, grincerdos derts fran
ciq. grinan retrousser les fov
GRILLON n m disposition particuliere

dune pile de bois, chaque ran-
gée étant disposée 4 90° par
rapport a la précédente, fen-

on m lent et
ennuyeux.
(V. guinanden

HACHER v. médire.
Vi fr. haschiere, tourmenter, germa-
o P

HAI de charre-

fois punie par la pendaison. ll en reste
e souvenir dans e liewdit nogentais
«Larbre & Goro

GOURAT n. m.jeune porc, goret,
goure).
GOURE n. 1. truie.

Vix fr. gore, truie (origine inconnue).

GOURGANDINE n 1 fille de joie, prosti-

Foren gorgandeé, prostituge.
GOURIn 1. Jeuns porc, ore et

GOUTTE n / eau-de-v
Métashors.<onen "boit une goutte ala

fois
GOUYET A L étu: de pierre a faux.

GRAILON 1 m résidu delafonde dulard
dans la fabrication du saindou.
Ces grailons sont utilisés pour
faire une pitissere dit galetf
de grailon

grail gnl lat gratutum avec

St e
GRAINGNIER v, répondre en bougon

it

Vx it graignier, iiter, germania. gram
hostile.

GRATON n. m. fruit du gaillet-grateron.
N

grille.
GRIMOLER (S') v._se chamailler.

Vi fr. faire la grime, faire la moue, ital

grima, idé, germaniq, grima masaue.

GRIOLER v gmler briller Ié

o bour exciter los chevaux
HALE n. m vent dEst qui desséche la
terre.

HARCANDIER n. m paysan n'ayant pas
d vivre

GRuMLOTn m grumeau.
Vi fr.

grumel lat. pop. grumellus lat

GRUOTE 1 1 abats de porc domestique
ou sauvage
. . cruor, sang. lat cruenta
GUELER v. fouiner, chercher sans en
avoir fair.
Vi fr. guiler. duper, francia. wigila as-
tuce.
GUENUCHE n f femme de mauvaise
réputation.
Métathese de grenuche mauvaise
graine.
GUERNOUILLI n. m borborygme.
Par allusion au bruit que fo es ore
nouilles dans
GUEURLETEn / chevre‘ par extension
mauvaise brebis.
Vx. . grelet aracile, lat. gracilem
GUEYER - \aver rincer le linge dans un

W guet et vacum crcisé avec e
germania
GUIBOLE n 1 ja
i s langue d ol guibona guibor
peut e apparens au v . gamba
tal g

NEux n.m qui guigne par convor

Dereiaise guigner, regarder du coin
de feeil, francia. winkian

GUILLO n. m. ver de from:

Abréviation de guilloche, ciselure réalr

sée au rabot dit guilaume par allusion
aux traces laissées par les vers.

GUIMBARDE n. f cariole, petite voiture
dattela
Métaphore car la voiture tressaute
commeundanseurdeguimbarde, dan
se ol on eve les guimbes (gambes v
guibole).

GUIMBARDEE n. £ charge dune guin-
arde.
(V. guimbarde)
GUINANDER v. trainer.

et obligé de se louer chez les
autres, de «vivre aleurcrochet ».
Moy. ht allemand Haken, crochet.

HARIAR m désordre, complications inat-
tendues.

Vi fr. harier, harceler, lat. haria caria,
tumulte

HARNAIX D FAUX . m sorte de rateau
comportant de 2 & 5 longues
dents, qui Sadapte & la faux
pour moissonner.

HARPAILLER v se dit des chiens qui
ménent & voix sur le gibi
(O oceraing Y T rsbaier sa
i, harper, empoigner, germaniq, har
pan saisit avec un crochet sans doute
aggluting avec Harer, exciterles chiens,

HARSEILLER n. m mauvais charretier,
par extension artisan, paysan
de faible importance.

Vx_fr. heréier, déchirer, frapper, lat
hirpex herse. Méme origine que e r.
harceler

HART n { lien dosier ou de bois souple
liant les fagots.

e I hat cordedegibet.trancia hard

mmsan Y mece en désordre, rangée
ala

o has ranca, hlst vvachs.
HAUTE n £ dans la locution «/a Haute »,
designela bourgeoisie, lahaute

HAYER n m \ocal servant & entreposer
les fagots et le bois de chauf-

fage.
1Tt e aemgie e 1,

HERB‘ACOCHON n variété de
renouée.
HERB'GRENASSE n 1

Setaria viridis

HERUSSE ad; se dit de la peau lors-

quelle est gercée et rugueus
Vi . hérissé, lat ercius herisson.

setaire verte




faut s'marier pou 8t méprisé et mouri pou &t louangé

& stheure, il a I'cou sous Paile et la mort su les dents, i srait mieux en terre qu'en pré

HEURLER v. hurler.
HOCHTONER v. secouer sans raison
(V. hoclen).

HOCLER v secouer, se dit principale-
ment pour secouer le loquet
d'une porte ou le marteau dap-
pel. Aujourd hui il a pris le sens
de «frapper & la porte».

Vx fr. hoquet. heurt, onomatopée.

HOLER v heler.
lMOYPﬂ incertaine) onomatopée du cri

of

HOPEDER v faire sauter un enfant sur

svel X
matopée.

HOSTINER v.agasser.

x 1t hustiner, se quereller(orig. incor-
el

HosTO 1 / maison, demeure
i ostel demeure, lat_ hospitalis

damis malsonsouracauGHirenbies
NOULEUX adj difficile & tasser parce

e trop élastique.
o emt o va TN
hol, creux

HOUYOT n. m houe & vigne, hoyau.
Francia. hauva

JABOTER v parler inconsidérément,
meédir

sy M jaboter char
ter en parlant des oise:

JORGERIE n f viscia cracca (plante
fourragére)

JOS loc. & bas, faire la jos, étre grave-
ment malade. Se dit principale-
ment pour les volailles malades
qui se tiennent dans un coin,
plumes hérissées et téte sous

aile.
Ve It os & bas lat pop. jusum de

eors
JOUAILLON!\ ™ petijouour avec conno-
n péjorative.
ool broene ok modovere
ioga)
JOUATE n f faux terrier creusé par la
lapine pour donner le change
bouillere,
Diminuil dialectal féminin-ate surlefr
mod fouer
JTONR m jeton, coup, essaim d abeilles.
 Tessaim que la ruche a «jeté
FE moc e B ree
JUC . m perchoi
VB e i 3
JUQUER (S)) v se jucher.
W.joo)
JURERV. gtre abreuvé de jurons, sefaire

LADRE n m insensible au propre com-
me au figuré.

JACTANCE n £ facilité d
connotation ironique).
Vi fr.jactance vantardise, lat jactare,

JACULAT n m individu, animal chétif.

JACULOT n. m individu, animal chétif.
Prononciation fautive du dialectal char

culot
JAIRLE ) l  sorte de grand baquet.

JARLEn 1 grand baquet servant pourla

lessive et ipour abreuver les
mouton: rie.
i de langue G gale galon ba:
uet dorigine gauloise breton glon
Les Anglo-Saxons ont emprunté ce
motpourdésign mnemesuvedehqur
de (Ungalloncanadienvautd,54

JAUNIOT n m pigce dor, jaunet.

JAVELE n f tas, poignées de céréales
nonbottelées et ve’pandues sur
le cham n javele
pourun ustensnencnneaux par

eau insensible au feu et au froid. Vx
it lagros déformation de lécclésiastia
Lazarus lpreux delEvangle, St Lazare

LAGE n f lampsanne commune Lamp-
sana communis.

LAISSE n. m. sonnerie de cloches pour
les morts. Le nombre de laisses
détermine, selon les lieux, age

LAIT-CLAI n m _petit lait résidu de la
fabrication des fromages.
Motamot aeciair avec amuissement

inal
LAME n. / hanco(
e e gousse

LANSRON p m jeune porcelet de 3

mois.
Vx. fr. de langue d il faih, fait, celtig,
laeth breton laezh

LARASSE n 1 arase dun mur.

en morceaux sur le sol
x. . javele, monceau, gauloisgabella
JEANHNOT prénom Jeannot avec pro-
nonciation nasalisée.
JITER v. jeter.
Prononciation fautive par iotacisme.
JNEVRE n m genévrier Juniperus com-

i
JOINTEE n 1 quantité prise entre deux

mains.
Littéralement ce que fon prend entre
les deux mains jointes.

N

sa
LARIATE n m petit poisson (?) peché
dans Ia riviere Noxe.

LATTE n 1 haricot vert.
(V. fame)

LAUDER v. perdre son temps.
Mstaghore «aller chanteres laudes
office oii fon chante les hymnes a la
alowe do Dieu, & 1a suts des matines

esLaudes sechantaientvers3 heures
du matin (heure solaire), lat ecclesias
tia laudis laudare, lover.

LAUDEUX n. m qui perd son temps.
. lauden

LAVIER n m évier.
Prononciation fautive due  fagglutr
nation defarticle, Févier, lévier, confor
tée par le fr. aver, I

LAVOU-DON? loc interrogative ol est:

LECHE R / carex laiche.
. de langue doil esk esche, ger-
e, loka
LECHU n_m eau de lessive que fon
réutilisait pour. Izvev les sols
carrelés ou dall
Vi It lessif lat pon S, do s
cendre.
LEVEE nf rang de gerbes engrangées.
LICHATE n. { fine tranche de pain.
. leche lesche tranche mince
LIGNOT ' m liseron des champs Convor
vulus arvensis.
LIMEU D SCIE n. m mésange.
Métaphore de son chant printaner.
LOCHE 1 { limace.
x 1. losche, myope, lat. luscum myo-
pe. On pensait que la limace ne possé-
dait pas dyeux

LOLURES 1 £ toujours pluriel, racontars.
LOLUSSES 1 f toujours pluriel, racontars.
olures).

LONGIVA n m individu jamais pressé,
retardataire.
Peutatre par contraction de long fy
vas loin je vais (7 ou du lat. longus -
aevum comme le fr. longévite (7)

LORASSE n 1 v. larasse

LOUPIOTE n { petite lanterne peu éclai-
rante.

Cette loupiote serait la lanterne qui
signalait anciennement les maisons-
closes Ce serail la lupiofe, la petite
louve, lat. lupa car ces maisons étaient
des lupanars mot emprunté au lat. de
Iupa louve, nom donné dans Fantiquité
& la prostituée.

LOQUETE n f petit champ.
Vi . lop I iq lup:

pa masse de lait caills, influencé par
/oque. morceau

LURLURE (A) loc au hasard, sans préc
sion.

Redoublement de luretta forme du
XIX® de Theurette, la pelite heure.
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faut tertout qu'i tire ¢a d'long et qu'i batte I'chien dvant loup
i brile I'torchon aveu eun’ Marie-couch’toi-la dans eun’maison d'retirance

MACAIGNE n. { croiite de sang séché
dune blessure.
ic maguste petf tache, fat
it Syl
MACLOTE 1 £ touffe de pm\s emmélés
collés.
Vi fr. macle germaniq. maskila maska,
maille de fiel
MAHONER v. maugréer.
omelopée du miauiement du ot
male, fr. mod
MAIE n { huche, peétrin de ménage.
mege maie, lat magidem
MAILLON n m petite pierre.
marel pierre (radical pré-celtia
man-) influencé par marle, maille mar-
ne, gaulois m
MALGANA n. m personne peu recom-
ndable, mal vétue.
Vo it e, e ol 5
sonaile” \etement. gaios gunna

MALVA 7 i malchan
galutmation domal etva Impérattde
aller.

MANCIENNE n. £ viorne.

MANCILLON n m double maille de
chaine montée sur un pivot
Fr.manils snneau dechaing, ot man

cula petite main, poigni

MANDRIN'n. m mendiant.

ontraction de malandrin, ital malan-
a voleur

MANGEOTIN n m pique-assiette.

MANG'PAIN n. m qui ne gagne pas sa
vie et profite des autres.

MANOQUIN n m petit exploitant agr-
cole.

e mannsauin figurine, neeran-
dais mannekiln, petit h
MANOU n. m chat castré.
(V. matou)

MAOUS adj trés gros.
Terme péjoratif de langue doil, ange-
vin Mahaud, Mahaut Maheu_forme
augmentative de Mathilde, prénom
ominin.

MARANGE n f carotte sauvage, Daucus

MARCOU n. m chat male.
MARGOUILLASSE 1.  boue épaisse et

rasse.
Vi fr. margouiler, salir de mar, mav-
vais et goille. mare, franciq. gulija
MARINGOTE n £ voiture légére utilisée
moisson, tirée par un cheval
ou un mulet.
MARLA n. m panicaut chardon Roland.
MARMOTE n f fagon particuligre de
nouer un foulard sur la tate.
MATOU n m chat castré,
icissement de marcou (v. ce mof)
MATRONER v manipuler un objet avec
insistance sans motif apparent.
r allusion au vx . matrone, sage-
femme.

s

MAUFRANC adj qualifie un cheval qui
acle dans les limons.
Damat ot fne, pas ranc
MECUEURDI n. m mercre
‘Amuissement el métathese des

MELANGE n m lieu de I'étable oui fon
are les nourritures des

pes
MENOTE n.m champignon clavaire.
MERGER n m muret de pierres séches
par [lépierrage des
c hamps.
Vx fr. meriel pierre (radical préceltia
marr, pierre).
MESEL adj malade.
fr.mesel meisel; lépreux lat misek
i peaiporsi i

MEZE n f. mére.
V. dize)
MIALER v. miauler.
Onomatopée.

MIJOUE, MIJOU!TE adj blet, dont la
paralt tanée.
17 o e ek phai,
medicare, traiter.

MIOLEE n. £ mie de pain.
Dialectal miote, vx. frmiete, lat mica
parcelle, nfluencé par le vx.f. mol

MIOULEUX 2] geignard
itla moue, franciq. mauwa, néer
D oo o
MIROU 7 . mak-voyant, myope:
antiphrase de mirer, lat. mirare
ikl

MISTOUFLE n 1 petites miséres, farce,

MISTOUFLET n. m gamin déluré, vif et
farceur.
Vx fr. mite, chatteconfonduavecmiste,
joll
MIYER . m milie:
Pron onma-m fréquente en Champa-
i le L disparait par iotacisme au
BrottdunTlong Ex miller mivé vil

MOGNON n. m. moignor
L molgnies mutler, lat. mundors
Pt
MOITON n. m petit tas de foin.
Vi fr. moitain, lat. medisatum moité

MOMAN n. £ maman.
MOUINER v sucer sa levre inférieure.
(V. miouleus).

MOUINEUX adi gl mouine

MOULITURE nt terre humldmee parla
u la plui

Wt B Mok

MULATE . £ meule de foin.
V. mulon)

MULON n. m.grosse meule de foin.
x. fr. moulon, meule, dérivé matapho-
rique demol lat mola meule a moudre.

MURIER n. m_muret en pierres séches.
Francisation du terme dialectal merger
(v.ce

NANAN n. m friandise (langage enfar-
tin).

NAQUILLERv. mordre duboutdes dents.
r. st flairer (orig. inconnue).
NEU adj ne
o CEOR
NEYER v noyer
x fr. neyer, noyer, lat. necare, tuer.
NIACHEE n f famille nombreuse.
Déviation péjorative de nichée
NIAN-NIAN adj sans énergie.
Onomatopée péjorative.
NICASSER v rire niaisement et sans
raison.

Vx fr.nicodéme, nigaud. Nicodeme est
un Pharisien cité dans [Evangile de
Jean puis repris dans les Mysteres
religieux duMoyen-age pour personn
fier individu bor

NIcASsEan m nigaud

NICDOUILLE n m nigaud.
(V. nicassen peut-etre influencé par le
suffixe de andouille
NID D LORIOT n m chalit suspendu
dans lécurie et servant de cou-
che au charretier.
NIONIOTE n £ chose sans valeur.
Fedoublement de nia cauf factice du
x fr. nies. niais, lat. nidus
NITEE n ¢ nichée.
ix. fenitée lat. nidus. nid
NIVLER ¥ perdre son temps.
taphore ironique de niveler

NIVLEUX i mcl perd son temps.

NUELEUxam clsl asscmbn parles nua-
mbée de la nuit
Sarainbes Go sbbdoux 1t movuls

brouillard

CEUn m ceut.
Amuissement du F final.

OFFRI adj offert

OilL adv. oui
La prononciation varie selon les sec-
teurs de la région En régle générale
on ditou-é mais, dans le Nogentais es
anciens disent o7 et les francisans

ORMOERE n. £ armoire.
Prononciation fautive influencée par

ORNILLIER v. manipuler rapidement 2
estes précis.

ORRIE n. / bijo
Refaltsur of lat. aurum

S
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Au XIXe, la Champagne
connut un foisonnement
rtistes peintres et

da
sculpteurs de renom.

Clest a Nogent

que nait Paul Dubols.

Clest a Nogen|

que < instane

S méridional

Marius Ram

Prix de nome de sculpture.
Iy épo

une Nogentaise et prend
pour domestiques,

les Boucher

de Bouy sur Orvin.

Le pere est jardinier,

Ia femme sera la bonne.

Vivant, par nécessité,
dans I'entoura

Maitre », il Sefforce  Ce monument aux morts
iter en béton
en pétrissant est sis au fond de
des boules de glaise. 1a « chapelle » de Bouy.
On raconte que, déja, Le personnage central
écolier, estun des am
il allait chercher de Boucher,
de Ia terre rouge le commandant
au lieudit « Les Boulins»  Raymond.
et que, (11 figure aussi sur le
ses devoirs terminés, monument de Nogent).
il en modelait C'est Henri seaulam.
des sujets macon a Trainel,
qu'il alignait qui prépar ne ciment
sur le rebord de son que le
pupitre. Havailalt v
Paul Dubois, pour seuls outils,
fils du maire, ses m:
conseiller général de vieilles cuilleres,
de Nogent, des fourchettes
apercoit un jour et des couteaux
Liintérieur du modelage
en train de sculpter s copak
un bout de boi
Surpris par son habilets  hetereciites
il d Ainsi, 'armature
de s'interesser & lul de la poitrine
du soldat tombé est
Clest ainsi que faite d’un vieux seau.
le jeune Alfred Boucher L’ouvrage était,
devint I'éleve de Dubois  anciennement,
et que se créa réhaussé de nnudre dor
la fameuse dans les replis
«Triade nogentaise » et Boucher avait eu soin Shi'l
formee de d'en laisser
Paul Dubois, quelques sachets B
Marius Ramus afin que I'on puisse MO ERESL

et Alfred Boucher. le raviver au besoin.







Amour il

A ma femme,
Eloise Boucher
1850-1913

nee Viat

a Nogent sur Seine.
Souvenir

5 mars 1913.

Clest

«Pamour filial »,
«le Téteux »
comme le nomment
les Nogentais.

La jeune femme porte
le costume de la fin
du XIXe siecle

des Nogentaises.
Elle est coiffée

du foulard noué

s’emparerent
du monument de bronze
situé alors au

La veille de ce rapt,

un commando

de résistant:

avait tenté de désocler
Ia statue

pour la jeter

dans la Seine.

ias,
leur tentative échoua.




Alfred Boucher
passait par Bouy
er ses cousins

Il faisait régulierement
arréter son chauffeur
devant sa maison natale
descendait de voiture
et la saluait

Une vieille voisine
ne manquait jamais
de réepéter:

«Bein, vous savez,
il est passé pis,

il a encore fait
simulacre.
Il se rendai e
a r'école du village,
frappait doucement

ala porte :
«Je ne vous dérange pas ?
« Mais non, Maitre, entrez! »
Il demandait a voir

les dessins des enfants,

les encourageait

et leur laissait

2 kg de bonbons.

Alfred Boucher portait

le chapeau «a l'artiste »,

Ia large cravate
Lavalliere et

une longue redingote
toute lustrée.

Ce qui frappait surtout
les enfants,

ce sont ses chaussures
qui paraissaient tres
longues par rapport

a sa petite taille.



1l venait trinquer,
manger la hrloche
et les dras

3'a Toto du 14 juilet
Iy embrassait
son amie d'enfanc
la Mére Francoise
et calle-ci en prof
pour pleurer «un b

D ei& 1 Mon bon Alfred

La vie est dure !
Alors, Alfred sortait

i bilet bleu» (10 7)
dans la main...

C'était un homme
magnifique
riche et généreux...

La Tendre:

statue en marbre blanc,

se trouve dans la
«chapelle ».
Aujourd’hui située

a gauche de l'entrée,
elle fut, d’abord,

pla fond,
sur un simple caisson
de bois.

Les Nogentais

co

®
g

s

a
du « Prix de Rome »
d’Alfred Boucher.

11 fit ériger
batiment
en pierres du pays
a la sortie de Bouy,
vers Trainel,

a quelques cen
de métres de I'Eglise.
La «chapelle » fut
primitivement,
destinée a abriter
son « Prix de Rome ».




Pour compléter
le tryptique :

jeunesse, adolescence,
vieillesse

ou, comme

il le disait lui-méme,
Printemps, Eteé,
Automn

Alfred Boucher a placé,
droite de I'entrée de
Ia «chapelle », le buste

en bronze noir,
de sa mere.
Pour éviter un larcin

de béton.
Madame Boucher
est en costum
nogentais du XIX®.
Coiffée de la
«marmote »,

Siim tient aon soluvok
sur ses genou:

En dlevant le socle,

le magon

Henri Beaulant

ebrécha un parpaing.

le « Maitre » refusa

que cette brisure soit
reprise, disant :

«La nature I'a voulu,

tu laisses ca comme ca!

Alfred Boucher,

ce fils de paysan

devenu une des gloires
de son temps,

n’oublia jamais

ses débuts difficiles,

Ia bourgeoisie locale

ne se faisant d'ailleurs
pas faute

de lui rappeler la
modestie de ses origines.
1l manifestait a I

des jeunes artistes.

une gentillesse
proverbiale

et leur apportait

son soutien efficace.
Cette propension I'amena
a racheter

1a rotonde des vins

de I'Exposition
Universelle de 1900.

11 1a fit reconstruire

2 Paris, rue Dantzig.
Ladniche @
Il'y accueiller

Urte matite de s foups »
inconnus, tout aussi
fameliques

Modigliani
Chagal, Zadine,

Louis Jouvet,

et bien d'autres

qui entreront, plus tard,

La tradition affirme
qu'Alfred Boucher eut
le Grand Prix de Rome.
En réalité il y échoua,
deux fol

Mais o uduiun
popul
est suuvem tenace,
et souvent,

ne préte qu'aux riche

Nous remercions
Simeor

de nous avolr permis

de puiser

dans sa documentation

i Lineration-Chamaagne »

Mime Felicien Mizelle
Pour ses souvenirs anecdotiques.




i S'tient raide come eun chnet mas i tourne come eun birouge a rbour vent
faut pas gueuler come eun cuk-coudu et reuiller come eun chat qui chie dans la braise

((ORTILLE n £ ortie.
. miyen.

yer
OTON n m. épi cassé.

OUCHE n { jardin, verger.
Vx fr. 0sche oiche, jardin fermé dune

OUDRI adj moisi.
V. I, ordi souiler,at. homidurm qu
fait hor

OUSTAn m mdiwdu dangereux.
statie

OUSTAFIER 2 m mdlvldu dangereux.
Terme récent, sans doute des années
1830, formé par prononciation fautive
de Oustachis. revolutionnaires natio-
nalistes croates qui sallierent aux Alle-

OUTI n m désigne un enfant trop jeune
ou trop petit pour accomplir
une certaine tache.
Métaphore du fr. mod. outil

OUVRI adj ouvert.

serie était directement malaxée sur a
pelle.

PAILLERE i f couverture, jacquette
livre ou d'un cahier.
i  pale palle, tapissere at. pak
i

PAIN D'OHGE n m sobriquet, mendiant.
st I na

individu «jusfbon @ manger du
dorge 3 pain gronsiret s saveue
Gésagrean

PALVOTER v vzmller pour une flamme.
fr. palpoier, palpiter, lat palpare.
Toucher avet Hilsence 38 piol ohe:

er.
PAMPILLE n { guenille.
Par antiphrase du vx. fr. pampille pas-
sementerie formée de pendeloques.

PANO n.m aile de volaille.
fr.pene aile, lat penna plume.

PANOUFLE n. £ panne de porc.
PAPIETER v. coller du papier.

Refait sur le fr. mod. papier
PARIEE ! infer} pardi!

n de par Die! par Dieu!
PARIGOTn m Pallsl!n
Avec intention injurieuse.

PAS’'QUE loc parce que.
PASSEE n . largeur d'emblave abattue

d'un coup de fau

T packds ebcha ds pasiét et

passare. passus, pas.
PATASSER v piétiner, «tourner en

rond .

Refait sur patte
PATINER v manipuler un objet

Refait sur patte
PATOUILLA n m_petite mare deau

boueuse, flaque d'eau.

Déverbal de patouiller (v. ce mot)

PATOUILLER v. paiauger
. patollier, de patte onomatopée.
PEDRIO n. m perdreau.
PELATE n { incisive.
Métaphore, pefite pelle.

PERCHE n { ancienne mesure de lon-

gueur agraire.
La perche en usage a Nogent-sur
Seine était dite cf devant perche du roi
et correspondait 4 farpent de 100 cor-
ges (ou perches) de 20 piecs vaiant
4221

PIANE 1.  brobis
Vx_fr. peon piéton, lat pedonis pied
Les brebis piétinent les terres sur les-
quelles elles paissent

PIAT n. m. jeune pie.

PIATE n 1 élément, préce 1de monnaie
ou élément d'u
bl galloispeth

breton petrefe, chose

PIAU n 1. peau.

PIAULER v piailler.

Vi fr. piauler, onomatopée.

PIAUTRERv marcher difficilement dans.
e terre meuble, s'emptrer.
v; It plegle . pedica lien pour s

PICATE n 1 bouture, plangon
Diminutif de pic, piquer pour planter
PICHGRU n 1 pimbeche
Terme injurieux.litéralement «pisse-
PIJOLER v en parlant dune plante,
repousser du pie
Peutatre de pied lat pedem et lat
pulsus pelera. pousser, « pousser du

POCHE 1 £ louche.

POIREAUN. m. ve
anlogi daspect avec a « dle
o egume
POIS n m hanco
r. peis lat pisum haricot

POL adj nn. Iéger. non tassé; « une terre
Ble »

Lat pollen. poussire fine.
POPINE n fpansement du doi
staphore connue au XVI s
la peppa pette
PORCEILLERE n £ soue.
Francisation du terme dialectal ran ou

PORCELA n. m. renouée.
POU prépos po
eniksement du A fnl
POUILLASSERIE n 1. pouillerie.
Forme intensive exprimant le dégout
POUITRER v. serrer, presser.
V. fr. poitrier, lat. pectorin ceinture
darmure au enserrai ia poltine
POUL D'EAU n. { lavandies
ol ek o Tolaeass i . ool et
pullum et Tancien pole, désignant la
jeune fille.
POULOTER . doriot
e i RA—

POUSSINIERE n. 1. constellation d étor
le
Par image des poussins autour de la
poule.

POUTIATE L pem morceau.

PHENHE . pvendre
issement du 0.

bruyam-

ment.
(Orig. incertaine) onomatopée (7)
PIORNER v. vibrer en parfant du vol du

iat vibrare faire four-

PIOULER v mstel
V. piauien
PIOUSSER v pépier.
/x. . piauler influencé par glousser
PIPER anenuve

rond (2 mouche »avat méme
éire shaque.
PRES-PRIS loc. a limproviste.
PROFIT n. m part de bois constituée par
les branches mal conformées
que le biicheron garde pour lui.
PSOUE n.m pioche de forme particu-
ligre principalement  utilisée
dans le vignoble.
Vx fr. pioicha.pic et houg francia
hauwa Cest une pioche-houe
PULAID adj laid.
Redondance par adjonction du . faid

attendre a affut en imfant e cri dun
oiseau, lat pipare, pépier
PIPION o m embout petit tube.
inutif du vx. 1. pipe, tube.
PIQUF[E 't mauvais vin, engourdis-
sement des doigts du au froid.
Diminutif de pic, piquer, fengourdisse-
e une sensation de piqures
dans les doigts
PLAQUETE n . petit moule a tarte.
Diminutit de plaque, moule, terme de.

atiss
PLUCHOTA . m qul mange sans appétit

PLUCHOTER v. manger sans appétit.
pelucher, peler, enlever le poil
POBOUILLE n. £ soupe, bouillon.
quia « bouill dans un pot
PDCHATE n_f petite louche, grande
cuillére.
(V. poche)

i . put laid, sale, lat
putere, puer.

QUAT'ROUES n. m voiture de prome-
nade a quatre roues.
OUEOUE ad; mde! quelque.
nt de L se prononce indil-
(remment qubass o4 s
QUERE v. chercher.
X Ir. quere, val aldarin chihe:
QUETON n m agnes
i st auicherche v quers.
QUEUE D BCEU loc. ne teinte rousse
mélée de bru
D ta couteur dune ausue do toaul
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i va donner la botte aux puces et faire eun tiot somme

c’ot béte come chou mas i bat la berloque et i comprend brique pou marteau

QUEURE n f pierre & aiguiser.
Vx.fr. quarel objet carrs, lat quadrare,
rendre caré, la pierre & aiguiser étant
de section quadrangulaire.

QUEURSE n L m’erre & aiguiser.

cumcnnmo‘rn m_moustique.
Orig. inconnuel V. cinsre & moins

Gukaty ot o <quin

Gt  Gonta s atva les eovs

QUINTEUX adj querelleur.
Dérivé de la quintaine jeu de lance, lat
quintana.

RAn.m violente colere enfantine.
matopéera roulement de tambour.
RACHE ad[ rugueux, éche.
it de langue dail resqua; francia
ootk

G

RACHEUX adj. rugueux.
V. rache).

RACLOTE £ 1 raclette.
Diminutif dialectal-ote

RACOIN n. m recoin.

RAFUT n m tapage, bruit
V. fr. refuster, faie du bru, frapper
avec un fut lat. fustis. baton.

RAGOn m souche de branche émondée.
Vi I, rajal rachel souche, at radicina,
racine (v. acof.

RAGOTER v gratter avec une barre, un
croch
Ve i raguer neeriandais ragen, bros-

RAICHTER v racheter.

RAID n { maladie des Iapms qui leur
paralyse féchine.

RAID’'NUIT Joc nuit noire.

RAIGRIPPER & 8ggnper avec force et
vivaci

RALE n. m. rape, rafle de raisin.
_ Allemand Raffel enlever
RALE n. { crécelle.
V. rascls, e, racker, lat rasclra
RAMANENGE n 1 vieillerie, vieux souve-
nir, rémanence.
RAMIGROULER (S') v se réconcilier.
(V. amigroulen
RAMON n m longue perche.
. rain lat ramus branche.
RANCONIER (S') v. se blottir.
(V. racoin).

RAPAILLER v. g a voix pour les

. narpaiien.
RAPAPILLOTER v se remettre dun
& d.

Terme ironique et métathorique de
raccrocher avec des papilottes mor-
ceaux de papier utilisés autrefois pour
friser les che:

RAPROPRIR(S) v. mettre des vétements
de cérémonie, shabiller «en

RATICHON adj rachitique, trés petit.
«Pelit rat » C est-&-dire souris.
RATLEEn 1 femps de travail

RATLER v rahss
Vx. 1. rastel lat. rastellum rateau.
RATOUILLER (S') v sagiter, virer sur
place pour faire sa couche.
e le rat ou la souris

RAUCHER v avoir une toux rauque.
Lat raucitas rauque.

RAUCLORE v. avoir une toux rauque.
V. rauchen
RAVAUDER v. raccomoder, repriser.

auelles rongent les vétements, les tis
sus
RAYEEn £ raie de soleil filtrant entre les

RCHATRURE . £ remise au bon diame-
tre ducercle de ferrage sur une
roue de charrette usée. Pose
d'une piece sur un vétement.
Vx. fr. chastier, corriger, lat. castigare
auquel on a ajouté un A épenthétique
pour faie jou de mos avec chalrer
castrer

RCIPER recoupev recéper.

. I.cen orc at Gpus plew Cou
au niveau du tronc, de la soucl

RDONDER ¥ Vebondrr

ée.

RDOUILLER v surpendre celui qui
croyait surprendre. C'est « far-
roseur arrosé »

(Orig incertaine) pourraitatre unadou-
cissement du v r. doli faire mal, lat

REBAULER(S') v. vivre en concubinage.
V. baulen.

REBECA n el rébecque

V. rébe

renforcement .
RAIGUCHER v. rendre rugueu;

Gontracton de ragorer et rache (v cos
\ ots).

v vequuerda fagon mak
polie.
«Redonner du bec »

REBERLER (S) v se rebeller.

Frononciation fautive par spenthese)
nA

REEIQUER ¥ se dresser comme un épi
i bec » influencé par bique.
RECHALOPER v sortir dune maladie,
&tre en convalescence.
Vi fr. eschapir, éclore, «sortir de sa
chape », lat cappa_capuchon, avec
influence de esciore, sorti et préfixe
16patitt re-

RéClPER V. raccourcir.
reipen.
RECROCRILLER (8') v se recroquevik

R G
coquille» avec ensuite épenthése de
A peut-2tre par assimilation aveccroc

RECURON n. m allmen(s collés au fond
dun ré

REFOURRER . donner lo fourrage aux
bestiaux

REGALER v répandre en égalisant

. 6galser lat aequalis de niveau
REGAUVIE nt déchets dun repas.

REGNNIR l/ ﬂétnr désseche
du dialectal régaumif ré-
caumrr L e

chal
REGNE nt epmé

b o f. hon solirancs, lt

GOt s B s oré

REGROULER (S') v. par temps froid se
pelotonner dans ses vétements
en les tenant serrés.

Vx. fr, croler, trembler, lat crotalare
agiter des crotales (cymbales de dan-

s6).

REGUEURNER v gratter le fond dun
récipient pour récupérer ce qui
reste de nourriture. Passer le
rateau dans un champ de céré-
ales pourramasser les épis tom-
bés aprés la moisson,

Métathese de regrener v . grenage,
grain, lat granum

REIN'GLAUDE n . prune de la Reine-

7 Claude.
REJOUI-BONTEMPS n. m personnage
qui conserve sa bonne humeur
en toutes occasions.
RELEVEE n 1 aprés-midi, relevée.
REMIO n_m. rale d'un mourant.
Dérivé du lat_ecclésiastia, remissia
remetire (son ame & Diew
REMPANNER v grossir, prendre de fem-
bonpoint

De panne graisse du porc.
RENDITIONS D COMPTES n. £ dot
REPARAILLEFW apparedlerdeschoses

REPIETEﬁ (s') v prolesler énergique-

eemanreisas
REPOUE adj repu
RESCUYER v atiraper un objet au vol.
Forme ancienne de recueil, u vx f.
cueilir(prononcé ctreitin,lat coligere
RETIRANCE n { lieu retiré ol fon peut
satisfaire des ébats adultérins.
RETRAVA n. m. vieil objet inutile dont il
faut se débarrasser.




¢'ot Marie-quat'langues, all envoie qu'dd poires d'engoul et des os & ronger
i coure come eun dératé et i marche come un tempier sans rprenre son vent

4 Lat retrahera_ratirer et via chemin,
que fon retie du chemi
REUYER & ourirde grands yeux étor-
nés ou apeu
Vi ofl it ool ok mvec pebine
rééti re-
RIOTER . sourire de fagon narquoise.
Diminutif de
RIOT . m rangée o pieds de vigne.
Peut&treduv Ir.iot rigole, lat. rvum
riviere. (Le buttage de a vigne formait
une rigole rentre les rangs) ou de o,
gauloisrica sillon avec suffxe diminu
-0l bt conractsan ot (1
RIPUT adj trés
O st etput, v plc
RNARE adj rusé, malin.
Rusé comme un renard, v fr. Renart
nom propre du goupi dans I Roman
de Renard, francia. Reginhart du ger-
mania ragin conseil et hart. d
RNAUDER v. renécler (au propre et au
igure)

Vi ranaques naquec e at nest

Rocués 2 r wmente averse bréve.
ut-atre du ht allemand rukki ce aue

Fom e sur 8 6on

ROGATON n m relief de repas quon
donnait autrefois aux mendiats.
Vx. fr. rogaton lat ecclésiastiq. roga
tum humble requite, de rogare
Gemande

ROGAUME n.m._mets peu appétissant,
mal cuisiné.
(V. rogaumi

ROGAUMI . m. mets peu appétissant
mal e

ROINHNER Y. Dour Jes chats, migliess
la période des amou
Onomatopée.

ROSE A aA'roN n. f rose trémire,

ROTEUX ad; vanlard
«Qui se vante de manger du rot».

ROUATEE n /. volée de coups.

SACLER v. sarcler.
Amuissement de R
SANVE n f moutarde des champs,
Sinapis arvensis
SAQUEE n . contenu d'un sac rempli a
ras bord.
SAQUET . m secousse.
v secourre lat. succutare secouer
Sarkones st v ey houeg

SAUTRIO n_m enfant espiegle et vif.
V. . salterel danseuse de salter lat

tare,

SCIEU n_m éphémere (insecte).
‘Métaphore provoquée parleur volres-
semblant aux mouvements des scieurs
de long.

SCUYER . secouer.

. secouer avec lotacisme.

SEIGLA n f_orge des rats, orge spor-
tané & épis barbus que les
enfants glissent, pour jouer,
dans une manche de leur véte-
ment. Chaque mouvement pro-
voque une compression des bar-
bules qui, en se détendant, font
avancerfépi. D'ou ledit« Cest |
seigla quiavance et n'reculpas ».

SEILLOTE n { selote (. ce mo,

nction 'un iotacisme.

SELOTE 'n 1 tabouret tripode utiisé

pour la traite des vaches.
Vi fr. selete, petit siage, lat stella
sibge Autrelols facousé ravait droit
qua une seléte au milieu de fassem
bidedes fuges L xpression«d1esur
‘sélete » nous en est restée.

SERPATE 1 1 serpette, par extension

autive faucille & herbe.

SEUE . 1 Soue.

Vi . seu lat. suitis étable & porcs

SINOT n_m. grenier  foin.

(Orig. inconnue

SINOTAGE n. m engrangement du foin.
(V. sinof).

SIOT n. m seau.

roue, vx. . roer la.rofa, rove.
ROUGET n. m inflammation des paupié-
res, de faine et des entre-doigts
de la main, provoquée par une
allerole 2l pollnde chene

Rous'rm v bm\er, rotir.
. rostis francia. raustjan, rdtic
RPIJOI.ER v. pijoler.
(V. ce mot.

RPOSOIR 1. m tombe.
RSSERER v. cacher.
RSSERET n m. secret.
. rssoren
RTAPSODER v. remettre en état som-
mairement, retaper.
RUNGER v. ronger.
. rungier, ronger, lat. rumigare,
il

seillot vx fr. seille, lat situla Contrar
rement & une idée recue il ne s'agit
nullement de la déformation par un E
mouillé du fr. seau (ce qui est le cas
pour veau/viaul
SISSIGNOL . m rossignol
losseignol lat osciioi, fuscr
bisos.
SOl n. £ soif.
Fr. avec amuissement de F.
SDMBRE n 1 jachere.
e labourable qu'on laisse reposer
i b ket
saison, 616.
SOURCER v. soudre.
Vx. fr. sours surdre, lat surgere Verbe
refai ir de sours source car
paraissant phonétiquement plus log

aue.
SOUS-TRAIT n m couche de menue
paille qui recouvre laire de

nge.
Vi . Iraire lat. traher, tirer. Lo sous-
trait st donc la couche de paille qui
rest jamais (reltirée.

SUARn m racine de chiendent rampant,
Agropyrum re
Gette racine prise en infusion est div-
étique et sudoriique. Vx fr. suor; at
sudare, suer

SUTER v pour un chien, japper a petits

SUYON n. m sureau yeble, Sambucus
ebulus.

TABOULER . produire des élancements.
Vi . taborel arabeaktambou, persan
tabir, tambour

TABOULOT n m battoir de lavandiére.

TACOTER v vavre de petites réparations,
bricoler.
Onomatopée.

TAIBIER n. m tablier.

TALENDER v sollciter avec insistance.
Vi fr. talent désir, envie, lat talentum

Sprun 24 grec anion
TALER v meurtrir
- do langue d il du XVF ale ovler

germania thlon battre, anc ht alle
mand zalon, piller

TALMOUSE n. | lone g ifle.

jermania, talon battreavec,

iluence de alemelier bo

TALOCHE n £
Déverbal o taler (v. ce moy.
TALURE n. f. meurtrissure.
V. talen.

TAMBOURINEE n £ grande quantité dun
aliment.
TANTOT 1 m sor res-
e it st parla
e acoout o o, o ot
midi (sera passé)

TAPON n. m chiffron froissé servant de
bouchon

Inversion de paton, diminutif de pate.

trouvg que dans le fr. pattemouille

TATA n. . tarte grossiere formée d'une
simple pate & pain cuite au four,
assez semblable ala paforney.
ce mot).
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les Hauboes i

Zont du poil dans les Horeilles et is mangent des Hognons dans des Hassiettes

((TATINER 1 toucher, tater avec insis-
nce.
¥ I tastoney tastr touches,lat tes
tare de taxita
TATOUILLON n m chiffon, lavette &
vaisselle.

Vx. . tastollier; tater avec minutie.
TAUDION n. m. logis mal entretenu.
Vix . se tauder Sabriter,francia feldon
TECHON n. m poterie, tesson, crane.
. fesson fest pot de terre, lat
sta pot de terre (v festo).
TEMPIER n_m. ouragan, tempéte.
. tempier. tempate, lat. pop. ter-
el

TENDON n. m ononis rampant, ononis
repens

TENRE adj tendre.
Amuissement de D
TERRI 0. m couche de torchis posé sur
les planchers de grenier pour
assurer fisolation du logis.
Vi . i, Iat.ferra, terre.
TESTOn m terme injurieux, téte grosse
et diforme.

TIATIA n. m. grosse grive.
TILLIOL n. m tilleul sylvestre, Tilia silves-

ris
Vit i Iat pop. flolus de tilia
TITI . m sein (langage enfantin).
sdssamt i o i
TORNIOLLE 1 { ifl
st e, rotton fomor
e b e e
TORTIO n.m. (v. tourtou).
TOURNAILLE n { fourriére de labour.
W fourrére) vx.fr.tonaille, contour
TOURTOY n m tourte.
. I torte, pain rond, fort. tordy, lat
boclity
TREMPEE AU VIN n 1 fumeterre offici
nale, Fumaria officinalis
TREMUER v. changer daspect pour le
ciel, le temps météorologique.
Vi fr. transmuer, changer, lat. trans-
mutare, déplacer.
TRIMARD n.m_chemin derrance.

(V. trimen.

TRIMARDER . Soccuper 4 des beso-
gnes pénibles et nécessitant
de nombreux dé

TRIMER v. travailler durement
trumer,celtia tru gaulois trugant
b o o

rable.

TRINCBALER . se promener sans bruit.
tribaler, trimbaler, Sagiter, lat
ety o Sl b
luencé par triqueballe, charriot

TRIOLAT n. m trotteur pour enfantformé
dune sorte de cage maintenant
I'enfant a la taille et équipé de
trois roulettes permettant de se
dén lacer.
at. tr trois (roues)

TRIOLER . rotter.

a,
TRIOLO n m'baite de lavandiere.
. gardgonou i pon el at
g g il Ao
orme partculire de cef ustensie L6
. truelle a la m‘ems origine.
TRUIOT n. m tas 2 12 gerbes
{sngmhan( connu & Solign
Evolution régressive do rezot as do
erbes dont fune senvait 3 payer e
Ll e a5 e 5 s
on dit trezin

terme injurieux, femme

tre.
Vi fr. trumel jarret de bosuf, francia.
rum morceal
TUITER v crier pour la souris.
Onomatopée.

TUTE n £ taupiniere.
Peut-2tre duvx fr. tuet extrémité(de la
galerie) ou, par métaphore du vx. fr.
lette, bout de sein (7

USINE n t. a(eher et par exention piece
n désa

o i V\gue dail ouchine, peut
oot e
USURFHU\TI\ m_usufruit
penthise de A par confusion entre
briieyek

VACHRIE n | étable.
fr. vacherie, troupeau de vaches,

cca
VALDINGUERV projeter ou tomber  la
o dun mouvement rapide
ke
e
VARCOL 1. . licol
VENT D SAINT LAURENT n. m fort vent
haud qui souffle vers la mi
aoit
VELER v se dit dun chargement dont
une partie glisse et tombe &

terre.

Métaphore par comparaison avec
/ache qui met bas.

VENVOLEn f choses légéres quivolent
(neige, bruine, efc...
¥ i venvole compose " de voler et
vent, qui vof

VERTIGO n. m ivochls navoir o vertigo
dans lesjambes ».

VETILLARD n. m cheval peureux
V. . vatll, fouer B des bagateles

VEURDER v, sactiver, remuer.
Vi fr. verti aller. retourner,lat verters,
tou

VIORNER v. marcher rapidement, dtre
e.
It vt e toumeye, ot viare
vibrare, tounoyer.
VOCEn 1 vesce 'ourragére‘ vicia sativa.




LAGAZETTE DE CHAOURCE « COIN-COIN - MJC-
10210 Chaource.

Ne 194, — «Découvrez votre patrimoine » Chaource,

STE DES ANTICAIRES DE PICARDIE M 01 —
isée— 48, rue dela Républiqu \miens.

Parmi los compte-rendus dactiités et les études, nous
Gillard »—

tes croix de chemins du finage. Edouard Prieu, piqueus
une enquéte de Francine Legrand

Un pelit bronze ambien de Décence — Découverte au
chateau de Picquigny

LiJou

REVUE DES REVUES ECHANGEES

LE MONDE EN ATAMAS OU DIABORD DES PER
somEs AGNE GALLESE
Boura Concoret - 56430 Mauron
Enseignant do anguo ot cuurs régonales €
tennes et Conselllr Peé epoulc Galoanti
et Vi, Ghistan Lerayvient do publerun recuel do
ving! pobmes ilstrés par une jeune étudiante, Valérie

reya
Lantages 1o page an caies posales i on
udte de F. Legr

Crémieu.
Un portrait GE Galland abbé général de St Antoine

LA 12,rueE.
Gauthler— 10300 Ste Savine.

Curiosité démographique en Oisans au XVIIF
Expositions de [Ecomusée Norc-Dauphiné. usinespen-
scrits

tion dans TAuba En

stios tonrise ackuas o o
Fachat de3000 « Ferguson »en Angleferre Les«Tuours
‘aux marteaux » de la bilouterie Trémoliére, entro autres
articles «dactualité » ancienne.

Préscentdela Récubiqus dalors st s Aecorstnio
a pas

COURRIER DU PARC NATUREL DE LA FORET

sionnats ot rtes

LA FRANCHE-COMTE Ne 30 — 2, rue des Lys —
0800 Fontaine Les Luxeuil

Un bref mais extraordinaire article sur Je réglement

«conditions presque_utopiaves» & 77 hel
semaine! Autres

francais avec notation phonétique internationale per
metira & coux aui

une démarche
ouvrage adresser 40 F + 11,70 F de port & Bretagne
Galese.

MYTHOLOGIE FRANGAISE M- 142 — SM.F. Lycke

Feélix Faure —

Petts notes do myhologieconfolentase — A propos

Gl baiser sous a queue — Bés diou DeBesa

Bacehus.— Guandlaauete uGraaipassaiparis Valde
ire— N0 de Bor-Encontre prés dAger

D'ORIENT N

Comméross slatopanymiota hycrony
btude intéressante de
thpoe Brun Tootlo faulou a s 846 debara.
" iloment 0y prbioph <Owal> o doa

st consare

artiles qui ont retenu nore attention: Le Musée do
Gray et Portrait comtois Jacques de Molay mais, en ce
el ko ¥ SR NG ok el
Phigne Le Be s archcs rocke pat du

e paps Clément v a amplement encouragé cr

Ve metin 8y . Orios o Bun o
o ot St o da SUTCro! St afectt

ment & repenser complement a tponyie B
"des langues. anciennes. latn, cole, «indo-
Ciropbons o Gs wes pas l plus smple ds Tafae!
Gitons pour exemples

BLAINCOURT: Formé effectivment de curtis ferme,
mais également du pré-roman blaen sommet. Cest la
«ferme den hau et non la propriété d un hypothétique
«Bladin»

DOLANCOURT : Ony retrouvetoujourslecurtis ferme,

Sagit donc de la «ferme dans la bot
Une simple carte suffta renvoyer le sordisant Dodolin
faire un gros dodo'.

LUSIGNY: Ce vilage atiesteraitsa situation au- dessus
e lavallée. aujourdhuiLac,Tancien Lusegneium éfant
0 & fagglutination L'Uks1a (pour la méme raison Paris

était Luteco) et jo ne pense pas que M. Lucinius ait
quelaue chose & voir & cette élévation.
On pourait continuer mais nlre propos

e Tt e, Spterat ncut SoURAE
ions aue la oponymie se dbgage un peu de sa veile
carapace.

TERRES AMDENNAISES N 16 — FOL— BP71 —
harleville Mézieres.

Décidément Ia bidre est & honneur
vions publié une étudesurlabiérobragarde

boissons etc.. Tout cec e
numérospécial de 1985 « Bolre et mangeren Ardenne »
FOLKLORE DE FRANCE I 204 — 160 Traverse do
Russan—

evue de la CN.GFF. publie une étude sur les

fres » de la premiére enfance

o Blssois Vendomars

tiques de Eglise romaine

19-25 MARS 87 - PARIS - GRAND-PALAIS
AU CENTRE REGIONAL DES LET TRES DE CHAMPAGNE-ARDENNE

7° SALON DU LIVRE

— Abri du Marin— BP 159 —

55171 Dovamenez Cedex

Douarnenez 86, 400 vojlers venus de oute [Europe —
a redéoouverte des chants de m: is —

e e Pt pararatee da

navres hawis, Lo fout assaisonné,comme toours

dune importante et remarquable iconogray

AGUIANE — LE SUBIET— SEFCO— Les Granges —
17400 St Jean d Angely.

-haos & fordre ou de deux documents de
évrior 1837 (Le charivari dun joueur de hautbos) — Les
du christ dans fancien Testament (sute de

La fabrication du pain a Gourvllette de 1840  1887.
N 136 — Los vins du i Poftou-— Lapprontissagdun

u début du siecle — La diffcile

—Engubto surlecommercedes.
— Les budgets culturels publics du pays charentais

EL BOURDON D'CHALERWE — J.L Fauconnier—
Rue de N: — 6071 Chatelet — Belgiaue.

. imegetiomuetes dalectalesPays o
{2 ploiour studos doymonpe doci ot 5

No 389 — Rimes o formulettes dialectales du Pays Noir
(9)— Etymologi du signiant Ecume o toviours beawr
p de poésies

EL MOUCHON D'AUNIA Ne 9 — Robert Dascot
123, rue Ferrer— 7161 Haine St Paul—

A propos de wrinkinkin » (sulle) — Les ceintures et
‘cordons protecteurs et guérisseurs— Note détymologie
«motriye » et de nombreux textes el podmes en
langue wallonne.

1L CALITRANO — Via & Canova 78 — 500142

Nousuwnalscudenelleédmoﬁdeuxexca\lanls iivres

ton sur e chn en ilctede Cltri(Campani. une
Raffale Salvar

PROVERBI CALITRANI un recueil de 909 dictons et

themes: habitudes et usages famille, maison, parents
amour, fiancailles, mariages, efc.

3
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Voia
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‘3T POU MARIE

C’OT GLAUDE!

MSIEUR L'CURE ...

ALL DIT QU‘FAUT BRAMENT
QU VOUS VNIEZ ...

MSIEUR L'CURE

MERCT BEIN
MSIEUR L' CURE




JPEUX PAS DORM/IT
MSJEUR L CURE v &

TEETEEST

LA, com’ ¢cal ‘ f
MAINTNANT, 11/ J
FAIT” EUN PROCHE J ‘

&7 MSIEUR L GUREEE ...

J'DORS 8] BEIN LRIMINGKE...
[QUAND vous PROGHEZ A LA MESS® ¥
4 =




JASEES

A Toj Ami
Sylvian, Tourangeau la Corbeille d’Amour,
mpagnon Vannier des Devoirs Unis Meir
leur Ouvrier de France, Lauréat de la Fonda-
tion de la Vocation, tu as consacré ta vie  faire
de ton métier, un Art merve
brin d'osier ou de rotin tu savais faire natre
une fleur féérique, un oiseau enchanteur et
imile euiras chates Avec Uichile ta compe
gne ton réve était devenu réalité etle Domaine
Srdbchoia dos Bayles faval it permis de créerle
Musée de la Vannerie. Tu courais le monde
pour satisfaire ton besoin profond de Connais-
sance et de Perfection et nos rencontres
étaient rares Nous conserverons
souvenird'un amisensible et passionné, hélas
trop tot disparu.

Gilbert

Photo Imp. Vincent

TOUT EN UN
Nous avons découvert cet étrange outil dans
les«fondations » dune chaumiére détruite vers
1945 aux Grandes Chapelles (Aube). Historr
quement, celle-cifutoccupée parle 104° Régr
ment dArillerie Lourde durant la guerre de

LE CONGRES NATIONAL DES SOCIETES
SAVANTES. Comité des travaux historiques
et scientifiques.

Ce112¢ congrés setiendraaLyon du21 au2s
avril 1987. Les travaux des sections et com-
missions du CTHS s orienteront vers: Histoire

des textiles, Archéologie régionale, Histoire
des sciences et des techniques, Ethnologie
urbaine. ue « La Ville et le Fleuve »
sora orgariss par la section de géographie

14/18. Le décor étant planté, cet outil est une
tenaille dont fune des branches sert de man-
che a un marteau faisant arrache-clou. L'autre
branche est dévoybe pourque atenle puisse
160m

physique et humaine, avec la
la section dhistors des Sciences et Tacnn»
ques, section des sciences, n
Ethnologie et dAnthropologs frangaises

Tous renseignements et inscriptions peuvent
&tre obtenus 4
112¢ Congrés National des Sociétés Savantes
B e T Hitorigus o Soniiques
3-5 Bd Pasteur 75015 Pari

Tel 16 (1) #5.96.05.75 Postes 3045/3257.

jong. La gl oyl
uegaga es fibres du métal montrant ainsi que
Poutl estuntrvel deforge. Quiconnairatce
raile marteau et pouritnousen
dcr\ner’ongme ? Amis lecteurs, nous sommes
< Suapendug» & VoS Connaissance.




Coches i6s ruméros désies

Détache: ce by
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O chéaue

ICOMPLETEZ VOTRE COLLECTION Smmmmm—

2
Ancienne série au fomat 16 X 24 cm H
z
2 Revue du Follore de FAube 2 ]
B 2 e fase aF 2
D 31 Costumes do Santior Wassy  3F 2
0 a4 Au feu, les pompie ar 3
O a5 Gentenares aubois aF 2
O 55 Taques et styes () i
O 57 Vieux bal 4 Celles (danses) 5
O 8 Les empinques (médecine) g
D 59 Los ouies de Phes 8
0 61 Le carllonneu H
£ 64 Les archors de BarsurAubo H
O 65 La foudre dans TAube 2
O & L6 fou cu vl 3
(Portan sus 2 F par exemplair fusquau 1" 6 i £
O 67 Révolievignerons barséquanais 1911 10F 2
g o e 10F a
O 68 Une ferme & Ghannes (Au 10F g
B 70 Masons de SaimtAnaré (Aube) 0 @
1 71 Deu instfuteurs en 1900 (Mame)  12F 2
g 72 Lo maréohatiogeron 12F
12F o
2¢ 8
" 5F s
eu rmmmwmu e-Aube)  15F @

85 Fem
86 haiat rural on Ghampagne méridionai
Nos charrues (Aube)

Franco de port 4 parti du 1 6

NOUVELLE SERIE Format

90 Le coq de clocher puisé
91 La Museti s pasto 20F
32 Bannetaros e Romily encanes postales 20

33 Le gram, source dénergs
94 Le langage troyen du XVil® Epne
95 La vannerie & jours & Bussiéres  Epuisé
96 Noces ef banques (50 desserts)  20F

rasserie 4 StDi 0F

B o8 oo

or s Nogentas saece daromas) 22
(Franco de port et dembalage)

A PARAITRE

CUISINE CHAMPENOISE
CARNAVAL A WASSY

j’en profite!
je m"abonne

VEUILLEZ ENREGISTRER MON ABONNEMENT POUR SIX NUMEROS
A LA PLUS BELLE REVUE REGIONALE D'ARTS ET TRADITIONS
POPULAIRES DE CHAMPAGNE-ARDENNE, A PARTIR DE LA PRO-
CHAINE PARUTION.

INSCRIVEZ EN MAJUSCULE VOS NOM ET ADRESSE.

NOM _

PRENOM

PROFESSION (facultatif)

ADRESSE

ILLE

CODE POSTAL

BUREAU

JE JOINS MON REGLEMENT A L'ORDRE DE LA SAFAC PAR

O chéque O mandat O C.C.P.221 RChalons-sur-Marne

Date ot

O Normal 110F
O Soutien150 F
O Bienfaiteur 300 F
O Etranger 165 FF

ignature

ETACHEZ CE BULLETIN
JOIGNEZ-Y VOTRE REGLEMENT
POSTEZ AUJOURD'HUI-MEME

8afac LES GRANDES CHAPELLES 10170 MERY SUR SEINE TEL 25.37.51.09

NOM

FrEpow et B | 1) 1 SRy

(faculatif

ADRESSE

VILLE

CODE POSTAL

BUREAU

JE JOINS MON REGLEMENT A L'ORDRE DE LA SAFAC PAR

O mandat 0 C.C.P.221 RChalons:sur-Marne

Offre spéciale
Nouvel Abonné

EN 1 AN VOUS RECEVEZ 6 REVUES

POUR LE PRIX DE §

VOUS ETES A L'ABRI D’UNE HAUSSE
EVENTUELLE EN COURS D'ANNEE

VOUS NE MANQUEZ AUCUN NUMERO

DE FOLKLORE DE CHAMPAGNE

VOUS VOUS CONSTITUEZ UNE COLLECTION
UNIQUE SUR LE PATRIMOINE REGIONAL
EN CADEAU DE BIENVENUE

NOUS VOUS OFFRONS
1 NUMERO GRATUIT SUPPLEMENTAIRE

Et en plus il y a maintenant une B.D. !



IL NOUS RESTE
QUELQUES DISQUES
DANSE! MA CHAMPAGNE

SUPER 45 TOURS MONO DANSE MA CHAMPAGNE SAFAC4

AVEC LIVRET EXPLICATIF F

CHIBERLI DE LANGRES
GIGUE DE BAR SUR AUBE
FRANCO DE PORT ET DEMBALLAGE

PIOCHE DES RICEYS
ANSE DE

VENDEUVRE SUR BARSE

AvEC

TRADITIONNEL

DE BAR SUR SEINE

Mgy
iy
05

12 rue général de gaulle 10200 bar sur aube

téléphone 2527 06 27

RIE

DUST
NEGOCI

AN

AR
|
1 .
PRUL
"
AL
|
DR

COMIV II:LH

e



vemeures TRISTANoeTROYES
RegIioNAles  consTRUCTION-RESTAURATION
4, cour de la Rencontre TROYES

(AU FOND DE LA COUR) (A coté des Maisons et du Restaurant LE

i‘z MODELES PﬂGSTﬂTIONS» PRIX %

Garage incorporé - Assainssement complet
Combles aménagés

. Brigue
mmcmr PR!.'I' Pll’ ovu P’RET convmnoum:

Construiscz unc " TRISTAN DE TROVES "
\__vous faites le bon choix ! = 25.73.33.02

SERRURERIE METALLERIE
s.A.R.L ANCELIN

Av. Beauregard 10400 NOGENT SUR SEINE Tl 25.39.82.30.

ALUMINIER TECHNAL
Vérandas - Menuiseries
Balcons - Clotures - Portails

e ———— e ————F
POINT FORT FICHET

Serrures - Blocs Portes
Haute Sécurité

Didier GALAND

ELECTRICITE GENERALE
CHAUFFAGE ELECTRIQUE

* Peintures, Papiers peints, revétement de sol non compris

99,9 Mhz

.. 58 Rue Jaillant Deschainets Troyes .
Tel: 25 73 66 26

1 SAINT-AUBIN 10400 NOGENT s/SEINE
B 25.39.81.54.

c3




Le Champagne, roi des vins, & force d'étre le symbole de la féte, a perdu
ses racines. Les Routes du Champagne nous fait découvrir le terroir dont
il est issu, les traditions et les gestes du vignoble dans leur richesse et leur
diversité, avec y

— un fexte passionnant de Jean-Marc Robert;

_ 64 pages de magnifiques photographies en couleurs de Claude
Huyghens et Francoise Danrigal;

— un guide du champagne : son laboration, ses variéfés, son service,
ses receftes.

Zun guide de foutes les localités du vignoble champenos de lo Marne,
deAube et de I'Aisne. Pour chaque commune : des renseignements viti-
coles, historiques et touristiques, les musées liés & la vigne et les adresses
des vignerons qui vous accueillent pour la visite de leurs caves

Un beau livre  la gloire du vignoble et des vignerons de la Champa-
gne. Les photographies de Claude Huyghens et de Francoise Danrigal
nous font vivre les gestes et les saisons de la vigne, les couleurs du solel,
les brumes matinales et les fétes de villages.

BON DE COMMANDE

LES ROUTES DU CHAMPAGNE
Texte de Jean-Marc Robert
Photographies de Claude Huyghens et
Francoise Danrigal

22x 28 cm, 128 poges, 150 ilusirations
en noir ef en couleurs, relié foile, jaquette
ilustrée. 250F

Je soussigné
NOM :
Adresse :

désire recevoir _ exemplaire(s) de I'ouvrage
LES ROUTES DU CHAMPAGNE

de commande  retourner 2

s
I
]
I
|
i
]
I
i
|
|
1
! Bon
i Editions HERME / SIRC 10350 Marigny-le-Chitel

Cijoint mon seglement, soit : 250 F x ex = F
par chéque bancaire, chéque postal ou mandat (frais de port inclus).
h

NémoniSA




